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Sanitary mixers HERZ are presented
in 75 countries worldwide. With
the support of new investments,
technologies and know how, the
company has grown and developed
since 1933. With the purpose of

Sanitary
mixers

Sanitdararmaturen - HERZ sind in
75 Landern weltweit prasentiert.
Anhand der Unterstiitzung durch
neue  Investitionen, Technologien
und - Fachkenntnisse  hat das
Unternehmen seit 1933 gewachsen
und sich entwickelt. Mit dem
Zweck, die standig ansteigenden

Cmecutenn HERZ  npeacTaBAeHbl
B 75 CTpaHax no BcemMy Mupy.
KomnaHust  GbiAa  OCHOBaHa B
1933 roay. baarosaps HOBbiM
TEXHOAOTMSIM,  MHBECTULIMAM U
3HaHUSIM  KOMTMaHMSl  MOCTOSIHHO
pacteTr M pasBuBaerca. B ueasx

meeting ever increasing demands . /AOBAETBOPEHMSI ACTYLMX
& & Anforderungen ~ von  heutigen ” 6 per pacty
of present and new markets and und neuen Mairkten zu erfiillen NoTpedHOCTEN CYLLECTBYIOLMX
meeting the taste of our customers, und dem Geschmack unserer M HOBBIX  PBIHKOB, —a  Taioke
. : : BbICOKMX 3anpocoB HaLmx
the |eve| Of quahty Of QN Sanltary |<Iun(jenf'\ nlac}}ZUkommen/ erd KAUMEHTOB VDOBEeHb KayecTtBa
aas Ludliatsniveau unserer 7 7=

mixers is being extended at all
times and approaches the leading
companies in our branch.

Sanitdararmaturen  standig erhoht
und nahert sich den fiihrenden
Unternehmen in unserer Branche.

HalMX  CMecUTeAer  MOCTOSIHHO
COBEPLLEHCTBYETCS M MPUOAMXKAETCS
K BEAYLLIMM KOMMaHMsIM B OTPACAM.
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With an ever-new forms and solutions, we strive to become one of
the leading, technologically advanced and internationally renowned
producer of sanitary mixers with a recognizable visual concept and
its own story. To identify the trends and needs of the market in the
program of sanitary fittings and develop and create the products that are
technologically advanced, functional and easy to use. Being a supplier
of mixers, which are technologically advanced, practical, contemporary,
ecological, with fresh forms, top quality, but still at affordable prices, is
our vision.

VIS

Mit immer wieder neuen Formen
und Lésungen sind wir bestrebt,
einer der fiihrenden, technologisch
fortgeschrittenen und international
angesehenen Hersteller von
Sanitdrarmaturen mit einem
erkennbaren visuellen Konzept und
eigener Geschichte zu werden.Die
Trends und Beddirfnisse des Marktes
im Programm von Sanitdrarmaturen
zu identifizieren und zu entwickeln,
sowie die Produkte zu erzeugen,
die technologisch, funktional

und einfach zu bedienen sind.

Ein Anbieter von Armaturen, die
technologisch fortgeschritten,
praktisch, modern, 6kologisch, mit
neuen Formen, Topqualitét, aber
immer noch zu kostengtinstigen
Preisen sind, zu sein, das ist unsere
Vision.

CpeAn MOCTOSIHHO OOHOBASHOLMXCSI (POPM U PELLIEHMI, Mbl CTPEMUMCS CTaThb
OAHUM M3 BEAYLUMX MPOU3BOAUTEAEN CMECHUTEAEN, HA OCHOBE MEPEAOBLIX TEXHOAOT M U

M3BECTHOCTM Ha MEXAYHAPOAHOM PbIHKE, CO CBOEH y3HAaBaeMOM BU3yaAbHOW KOHLeNUMer
U CBOEN UCTOPUEN. BbISIBASITH TEHAEHLIMM U NOTPEOHOCTH PbiHKA B OOAACTM CaHTEXHUYECKOM
apMaTypbl 1 CO3AaBATb TEXHOAOTUUHbIE, (PYHKLIMOHAAbHbBIE M MPOCTbIE B SKCMAyATALIMU U3AEAMSI.
[NocTaBAsTb Ha PbIHOK BICOKOTEXHOAOTMUHbIE, MPAKTUUYHbIE, COBPEMEHHbIE U IKOAOTUYHbIE
CMECHTEeAM, COUETAIOLLME CBEXMIA AU3aiH U BLICOKOE KQU4eCTBO C AOCTYIMHbIMU LIeHaMM — B 3TOM
Mbl BUAMM Hally 3aAady.



Sanitary mixers are produced

in our contemporary equipped
production and development
center in Smartno by Litija

on technologically advanced
processing machines. The
highest quality of our products is
confirmed by all major necessary
European certificates.

Sanitdrarmaturen sind

in unserem modern
ausgestatteten Produktions-

und Entwicklungszentrum

in Smartno bei Litija mit
technologisch hoch entwickelten
Verarbeitungsmaschinen
produziert. Die hochste Qualitét
unserer Produkte wird von allen
bedeutenden notwendigen
europdischen Zertifikaten
bestatigt.

CMecHTeAn MPOU3BOASITCS

1 MPOEKTUPYIOTCS C
MCMOAb30BaHNEM COBPEMEHHOIO
060pyAOBaHMs Ha
MPOM3BOACTBEHHOM KOMIAEKCe
B ropoae LlImaptHo B CAOBeHMM.
Bbicokoe KauecTBO Haluei
MPOAYKLIMM MOATBEP>KAQIOT

BCE OCHOBHblE 00si3aTeAbHbIE
eBporneick1e ceptudmKaThl.

More than 80 Years of experiences
enable us to work with great
knowledge and technology in order to
be able to develop and produce the
sanitary mixer of the highest quality.

Mebhr als 80 Jahre Erfahrungen
ermoglichen es uns, mit groSem
Fachwissen und der Technologie zu
schaffen, um sich entwickeln und
die Sanitirarmaturen von hochster
Qualitat herstellen zu konnen.

80 AeT orbiTa PabOThl NMO3BOASHOT
HaM, UCTMOAB3Y$! LWIMPOKME MO3HAHMS
U NMepeAoBble TEXHOAOTUH,
paspabatbiBaTh U MPOU3BOAUTH
CMECUTEAM CAMOTO BbICOKOTO
KayecTsa.




To recognize and identify

the trends in our operating
environment and based on
recognized requirements of
users and markets, to develop
solutions in the form of products
which are technologically
advanced, sophisticated,
contemporary in design but still
simple and practical to use.

Our sanitary fittings match all
required European standards;
SIST EN200, SIST EN246,

SIST EN248, SIST EN817,

SIST ENT112 and SIST EN1113.

Unsere Sanitararmaturen erfiillen
alle erforderlichen europdischen
Normen:

SIST EN200, SIST EN246, SIST
EN248, SIST EN817, SIST
EN1112 und SIST EN1113.

Hawa caHtexHuueckas
NMPOAYKLIMS BbINMOAHSIET BCE
ob6si3aTeAbHble TpeboBaHMsl
€BPOMNEeNCKUX CTAHAAPTOB:
SIST EN200, SIST EN246,
SIST EN248, SIST EN817, SIST
ENTT12 m SIST ENT113.

Die Trends in unserer
Arbeitsumgebung und auf Basis
anerkannter Anforderungen der
Benutzer und Mérkte zu erkennen
und zu identifizieren, die
Losungen in Form von Produkten,
die technologisch hoch entwickelt,
anspruchsvoll, modern gestaltet,
aber immer noch einfach und
praktisch in der Anwendung zu
entwickeln.

BbISIBASITb TEHAEHLIMM Pa3BUTUA B
OTPACAM U, UCXOAS U3 CYLLECTBYIOLLMX
noTpebHOCTEN NMOAb30BaTEAE

M PbIHKOB, NMPeAAaratb HOBble
peLeHns B BUAE U3ACAUNN,
coyeTalmumnx TexHOAOr'MYHOCTb,
(hyHKUMOHAABHOCTb W COBPEMEHH bl
AM3aMH C NPAKTUYHOCTbLIO U
MPOCTOTOM B KCMAyaTaLMN.




Reduce your water consumption
and save with use of water
saving set HERZ. The Eco set
contains two ECO aerators that
enable water flow of 6 |/minute
and water flow regulator for the
shower that enables the water
flow of 9 I/minute. Eco set is
possible to use at all lines of
sanitary mixers HERZ.

Reduzieren Sie lhren
Wasserverbrauch und sparen
Sie mit der Nutzung der
Wassersparsatz

HERZ. Der Eco-Satz enthalt
zwei ECO-Beliifter, die
einen Wasserdurchfluss

von 6 |/min, und einen
Wasserdurchflussregler

fur die Dusche, der einen
Wasserdurchfluss von 9 I/min
ermoglicht. Eco-Satz kann
auf allen Linien der HERZ-
Sanitdrarmaturen verwendet
werden.

CokpaTuTb NoTpebAEHUE BOAbI
U AOOUTHCSI SKOHOMMM 3aTpaT
C MOMOLLbIO BOAOCOEPEraloLmX
pewenunii HERZ. B Habop Eco
BXOASIT ABa aspatopa ECO,
obecreunBaoLIMe noaady
BOAbI 6 A/MUH, a Takxe
peryAsiTop noTtoka AAs AyLua,
obecneunBaloWLmi noaady

9 A/MuH. Habop Eco MoxHO
MCMOAB30BaTh HA CMECUTEASIX
Bcex cepuit HERZ.

e

Trade mark of bathroom and kitchen
mixers of the highest quality.

Warenzeichen fur Bad- und
Kiichenarmaturen von hochster
Qualitat.

Mapxka cMecuTesiel BbICOYaiero
Ka4eCTBa I KyXHI I BAaHHON
KOMHATBHI.




To our company represents a prudent use of resources and energy, environmentally friendly
methods of production and care for the environment, part of social responsibility and awareness.

Using environmentally friendly packaging, promotional materials and recycled materials,
represents only a part of our environmental responsibility, which is dedicated to materials that
we use. This is followed, of course, by environmentally friendly production methods; Modern
galvanization line, waste water treatment, re-use of waste materials, round up the social and
environmentally responsible management of our company.

Another focus of our environment concern is intended foremost to safety and energy
conservation. Emphasis is given to the solutions in the form of products, which are mainly
focused on deliberate approach to water consumption savings, energy efficiency and energy
saving and thereby conserving natural resources. Our aim is a high quality, safe and economical
product that provides an efficient use for years to come.

Ein umsichtiger Einsatz von Ressourcen und Energie, umweltfreundliche Produktionsmethoden
und Sorge fiir die Umwelt stellen fiir unseres Unternehmen einen Teil der sozialen Verantwortung
und Bewusstseins dar.

Die Verwendung umweltfreundlichen Verpackungen, Werbematerialien und recycelten
Materialien stellt nur einen Teil unserer Umweltverantwortung, die den von uns verwendeten
Materialien gewidmet ist, dar. Dies wird nattrlich durch umweltfreundliche Produktionsmethoden
gefolgt; moderne Verzinkungslinie, Abwasserbehandlung, Wiederverwertung von
Abfallmaterialien, runden das soziale und umweltverantwortliche Management unseres
Unternehmens auf.

Ein weiterer Schwerpunkt unserer Umweltbedenken wird vor allem fiir die Sicherheit und
Energieeinsparung zugedacht. Die Betonung wird den Lésungen in Form von Produkten gegeben,
die vor allem auf absichtlichen Ansatz zur Wasserverbrauchseinsparung, Energieeffizienz und
Energieeinsparung und damit der Schonung der naturlichen Ressourcen ausgerichtet sind. Unser
Ziel ist ein hochwertiges, sicheres und wirtschaftliches Produkt, das eine effiziente Nutzung fir die
kommenden Jahre bereitstellt.

Hatua KomnaHus BbICTYNaeT 3a paLMOHAAbHOE UCTIOAb30BaHKE PECYPCOB M SHEPIUMU,
SKOAOTMYHbIE METOAbI MPOU3BOACTBA, YXOA 32 OKPY>KaloLler CPEAOH U COLIMAAbHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

McrnoAb3oBaHKWe 9KOAOTUHHOM YNaKOBKM M PEKAAMHbBIX MaTEPUAAOB, a TakXKe NpUMEHEeHUe
NMOBTOPHO MnepepaboTaHHbIX MAaTEPUAAOB — 3TO AMLLbL YACTb Hallei 3a60Thbl 06 OKpy>KaloLlei
cpeae, KOTopast MPOSIBASIETCS BO BCEX HalUMX MaTepuasax. Kpome 3Toro, Mbl, eCTECTBEHHO,
MCMOAb3yeM IKOAOTMUECKM YNCTble TEXHOAOTMM: COBPEMEHHAst AMHUSI raAbBaHM3aLMM, O4UCTKA
CTOYHbIX BOA, MOBTOPHOE MCMOAb30BAHME OTXOAOB MPOU3BOACTBA, & TAKXKE COLIMAAbHO M
3KOAOTMUYECKM OTBETCTBEHHbIE METOAbI YIPABAEHUSI KOMMAHMEN.

Ellle 0OAHO HamnpaBAeHUWe Halllei IKOAOTMUECKON AESITEALHOCTH — obecredeHne 6e30MacHOCTU
M coxpaHeHue aHepruu. [Npu aTom ocoboe BHUMAHUE YAEASIETCS TEM PELLEHUSIM B Hallel
NPOAYKLIMM, KOTOPbIE MPEKAE BCErO OCHOBAHbI HA NMPOAYMAHHOM MOAXOAE K NOTPEOAEHMIO
BOAbI U 3phEKTUBHOCTU SHEPrONOTPEOAEHMSI, U TEM CaMblM CITOCOOCTBYIOT COXPaHEHMIO
MPUPOAHbBIX pecypcoB. Halua ueAb - BbICOKOe KauecTBO, 6€30MacHOCTb U SKOHOMUUYHOCTh
NPOU3BOACTBA, 4TO obecrneunsaet 3(peKTUBHBIA PACXOA PECYPCOB HA MHOTME TOAbI.
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdararmaturen fir Kiche
CMecuTeAn AAs KyxHU

Infinity

INFINITY sanitary kitchen mixers INFINITY sanitdre Kiichenarmaturen

Infinity kitchen mixers with their modern lines and simplicity Infinity Kiichenarmaturen mit ihren modernen Linien und

of use can be easily placed into any contemporary kitchen. Schlichtheit in der Anwendung kénnen problemlos in jede

The combination of straight and curved lines appears elegant, ~ moderne Kiiche platziert werden. Die Kombination von

but yet contemporary. Sophisticated design united with geraden und gerundeten Linien erscheint elegant, aber
deliberate solutions and range of possibilities in different dennoch modern. Anspruchsvolles Design vereint mit

spouts offering the optimal choice for reliability and the durchdachten Lésungen und eine Palette von verschiedenen
freedom of use in your kitchen. Ausldufen bieten eine optimale Wahl fiir die Zuverldssigkeit und
Our assortment of INFINITY kitchen mixers includes the die Freiheit der Verwendung in der Kiiche.

models with three types of fully movable spouts and side
handles that can be used on the left or right side.

KyxoHHble cmecuTeamn INFINITY

KyXOHHbIe CMeCUTeAn lnﬁnity — 9TO COBPEMEHHbIE AMHUK U NMPOCTOTa
IKCIMAyaTalunu, 4TO NMO3BOAAET AETKO YCTaHOBUTb UX B Al0HOW cospemeHHoH
KyXHe. CouetaHue MPsAMbIX U U3OTHYTbIX AUHUN BbITASANUT 9AEraHTHO,

HO B TO Xe BpemMda U COBPEMEHHO. YTOHUYEHHbIN AM3alMH B COYETAHUU C
NMPOAYMaHHbIMU pelleHUAMN U BO3SMOXHOCTbIO Bbl60pa Pa3AUYHbIX U3AUBOB
— ONTUMaAbHBbIN BLIOGOP, 06ECNeUMBAIOLIMIA HAAEXKHOCTb M CBOOOAY Ha Ballen
KyxHe. B cepuio KyxoHHbIX cmecuTeAeit Infinity BXOASIT pasanyHble MOAeAM C
TpemMsa TUunamMm NOAHOCTbIO NMOABUIXKHbBIX M3AUBOB. HpM 3TOM OOKOBbIE PYy4KH
MO>XXHO UCTOAb30BaTb KaK C AeBOl;l, TaK U C npaBth CTOPOHBbI.



Infinity
Sanitar-Kiichenarmatur

KyXOHHBbI cMecuTeAb

Drawing: p. 112

| | Ip.

00170 00169 01169

YraoBble BEHTUAU

only mixers
nur Armatur
ToAbKO CMecUTeAb

1 | angle valves
H Eckventile
P

low pressure version
Ip Niederdruckversion
epPCHs HU3KOIo AaBAEHUS

13
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Sanitdararmaturen fir Kiche
CMecHUTeAn AAS KyXHU

Infinity

/

Infinity

Sanitdr-Kiichenarmatur
KyXOHHBIN CMeCcuTeAb

Drawing: p. 113

o

o Ip,

00176 00175 01175

H
I

Ip

angle valves
Eckventile
YrAOBbl€ BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMECUTEADb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUSI



Infinity
Sanitdr-Kiichenarmatur
KyXOHHbI cMecHnTeAb
Drawing: p. 112, 113

F4 "'i'lpht

00172 00171 01171

Infinity

Sanitdr-Kichenarmatur
KyXOHHbIN cMecUTeAb

Drawing: p. 113

| H|p.

00174 00173 01173
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€eCo

Infinity Infinity & [l

Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

Infinity

21 B

All basin mixers include eco aerator that enables the water flow of 6 I/min.
Alle Waschbeckenarmaturen enthalten einen eco-Beliifter, der einen Wasserdurchfluss von 6 |/min erméglicht.
Bce MuKcepbl AAs yMbIBaAbHMKA OCHALLAIOTCS Hacaakoi-aspatopom ECO, koTopasi obecreumBaer pacxoA BOAbl 6 A/MUH.

with waste

Co cToKOM

1 | angle valves
H Eckventile

Waschbeckenarmatur C VIAOBbIE BEHTHAN
CMeCcHUTeAb AASl YMbIBaAbHUKA MEGQIIEAb AAA YMBIBAABHUKA — 3] with waste, siphon, angle valves
BbICOKMM BapPUaHT U Abfall, Siphon, Eckventile.
Drawing: p. 112 Drawing: p. 112 #] Crok, cucbow, yrmoseie pertan
- only mixers
" nur Armatur
( ToAbKO CcMecUTeAb

[ o

i H U: F‘ i H U: low pressure version

Ip Niederdruckversion

00004 00002 00003 00001 00014 00012 00013 00011 €pCHst HU3KOTO AABAEHMSI




Elegant combining of straight and curved lines supplemented
with care for the environment by water saving ECO aerators,
pampers you in your daily use. The mixer is fitted with an
aerator of the highest quality that enables the water flow of
6l per minute. INIFINITY basin mixer therefore represents an
elegant and useful blend of modern design and care for the
environment at the same time.

>

Elegante Kombination von geraden und gerundeten Linien,

mit Sorgfalt fiir die Umwelt durch Wasser sparenden ECO-
Beltfter erganzt, verwohnt Sie in Ihrem taglichen Gebrauch. Die
Armatur ist mit einem Beltfter von hochster Qualitét, der eine
Wasserdurchfluss von 6 | pro Minute erméglicht, ausgestattet.
INFINITY Waschbeckenarmatur stellt somit eine elegante und
nitzliche Mischung von modernem Design und Sorge fiir die
Umwelt zur gleichen Zeit dar.

4"l| |

DAeraHTHOe coueTaHue MPSIMbIX U U3OTHYTbIX AMHUM, a Takxke
3a60Ta 06 OKpy>KaloLIEN CPEAE MyTeM SKOHOMMMU BOAbI C
nomotubto aspatopos ECO AAs Balleit MOBCEAHEBHOM XMU3HMU.
CMecuTeAb OCHallleH a3paToOPOM BbiCOUaMLLIEro KauecTsa,
KOTOPbI 06ECNeynBaeT PaCXOA BOAbI 6 AUTPOB B MUHYTY.
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Infinity
Bidetarmatur
CMecuTenb Arst Ouae
Drawing: p. 112

| ¥

00503 00501

e o ¢eco

.

with waste

& | Avfal

Co cToKoM

1 | angle valves
H Eckventile
YrAOBbl€ BEHTUAM

§| with waste, siphon, angle valves
U Abfall, Siphon, Eckventile.
| Crok, cidbon, yraosbie BeHTHAN

only mixers
F' nur Armatur

ToAbKO cMecUTEAb

low pressure version = All basin mixers include eco aerator that .enables the water flow Qf 6 |/min.
Ip Niederdruckversion e2co | Alle Waschbeckenarmaturen enthalten einen eco-Beliifter, der einen
€pPCHsa HU3KOIO AaBAEHUSA

Wasserdurchfluss von 6 I/min ermdglicht.
Bce MMKcepbl AASl yMBIBaAbHIKA OCHALLAIOTCS! HacaAkoi-aspatopom ECO,
KoTOpasi o6ecreunBaeT PACXOA BOAbl 6 A/MUH.
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Infinity

Wannen-/Duscharmatur

Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

CMecuTeAb AAs BaHHbI/AYLLIa

Drawing: p. 113

o

i
W

/

00301 00302 00303

©eCo

Infinity

Bath/shower mixers and shower mixers with shower set include water flow regulator that
enables the water flow of 9l/minute.

Bad / Dusche Armaturen und Duschmischer mit Duschgarnitur enthalten
Wassermengenregler, der den Wasserdurchfluss von 9 | / min ermoglicht.

CMeCHTeAM AASI BAHHBI/AYLLIA M CMECUTEAb AAST AYLLIA BKAIOYAIOT PETYASITOP MOTOKA,
obecreunBaloLLmit MoAaUy BOAbI 9 A/MMH.



Infinity
Duscharmatur

CMecuTeAb AAS AyLLIA

Drawing: p. 113

*’;

00401 00402 00403

4

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMeCcUTeAb

™

shower head
Brausekopf,
Hacaaka ayuia

G Shower head, hose and shower rail
W Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacaaka, WwAaHr 1 PEeMAMHT AASH AylIa

21



Sanitdararmaturen fir Kiche

CMecHUTeAn AAS KyXHU Fresh
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Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbI cMecUTeAb —

rMOKUIM U3AUB
Drawing: p. 114, 115

| | Ip.

00136 00135 01138

Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbI CMECUTEADL —

rMOKUIA U3AUB
Drawing: p. 115

F || |Ip.

00147 00145 01146

Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbIM CMECUTEAb —
MOKMI UBAUB

Drawing: p. 116

| H|Ip.

00146 00144 01145

angle valves
Eckventile
YrAOBbl€ BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMecHTEeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUSI
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Sanitdararmaturen fir Kiche
CMecHUTeAn AAS KyXHU
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Their sophisticated design and interlacement of round lines, which can be blend in any modern kitchen is in the range of FRESH
kitchen mixers combined with a wide range of practical solutions. High, movable spouts, pull-out showers are just some of the
solutions that allows creativity and simplicity of use of mixers from Fresh line. Special solution, presented in this line of kitchen
mixers is the mixer with the special spout that can be folded in the cases when your kitchen sink is placed directly at the window.
Spout, which can be folded, enables you to open and close your windows at any time without problems. In this line you can also
find a thermostatic variant of kitchen mixer that offers you the comfort of use, saving of hot water and safety from water scalding.

Ihranspruchsvolles Design und Verflechtungvon gerundeten Linien, die in jeder modernen Kiiche einblenden kénnen, istim Bereich von
FRESH Kiichenarmaturen miteiner Vielzahlvon praktischen Losungen kombiniert. Hohe, bewegliche Ausldufe und ausziehbare Brausen
sind nur einige der Losungen, die Kreativitat und Schlichtheitin der Anwendung von Fresh Armaturen erméglichen. Eine Sonderlosung,
die in dieser Linie der Kiichenarmaturen dargestellt wird, ist die Armatur mit einem speziellen Auslauf, der zusammengeklappt werden
kann, wenn Sie lhre Kiichenspiile direkt am Fenster platziert ist. Der zusammenklappende Auslauf erméglicht Thnen, lhre Fenster zu
jeder Zeit ohne Probleme zu 6ffnen und zu schlielen. In dieser Linie finden Sie auch eine thermostatische Variante der Kiichenarmatur,
die lhnen einen Nutzungskomfort, Einsparung von heifsem Wasser und Sicherheit vor Verbrithungen durch heifSes Wasser anbieten.

YTOHYEHHbIN AM3aH 1 rnepenAeTeHmns CKPYraeHHbIX AVHURA, KOTOPbl€ BOALIOTCA B /\I06y}0 COBPEMEHHYIO KYXHIO, B CEpPUN KYXOHHbIX
cmecutenert FRESH couetatorcs ¢ LWWMPOKNUM AMAMNAa30HOM TMPAKTUHECKUNX peU.leHl/IVI. BbiCOKMI1 MOABM>KHbBI M3AUB, BbIABMXKHAA
AEMKa — 3TO AULLb HEKOTOpPbIE U3 peU.IeHl/IVI, coveTraroumnx KpeatTMBHOCTb M MPOCTOTY 3KCHNAyaTaunm cMecuTenen cepuun Fresh.
Ocoboe peweHne, npMMeHeHHoe B 3TOMN Ccepun KYXOHHbIX CMeCUTeAeN — CMeUMAAbHbIN U3AUB, KOTOprVI MOXHO CAOXWUTb B TeX
CAyHadaXx, KOrAa KyXOHHasi pakOBMHa pasMellaeTcda HernoCpeACTBEHHO Y OKHa. CKAQABIBAIOLIMIACS M3AUB MO3BOAUT B AloHOe Bpems
6e3 np06/\eM OTKPbITb M 3aKPbITb OKHO. B atoi Cepunn Tak>xKe NnpeaAaraeTcs TepMOCTaTMHeCKMVI BaPMAHT KYXOHHOIO CMeCUTEAA,
coyeTaloLni yAO6CTBO B MOAb30BaHMN U SKOHOMMUIO ropsvert BOAbI, a TaKXe 3alMTY OT BOAHbIX OXKOIOB.



Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbI cMecHnTeAb

Drawing: p. 114

| | Ip.

00133 00134 01137

Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMEeCUTEeAD

Drawing: p. 115

|| H| Ip|lp.

00131 00132 01144 01143
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1 | angle valves
FreS h H Eckventile
YrAOBbIE BEHTUAM
- only mixers
. . nur Armatur
Sanitar-Kiichenarmatur B | ko oveciTens

KYXOHHbIVI CMeCUTEADb low pressure version
Ip Niederdruckversion
epCHs HU3KOrO AaBAEHMS!

Drawing: p. 116
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00129 00130 01142 01141
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Sanitdararmaturen fir Kiche

CMecHUTeAn AAS KyXHU Fresh

Uniquely designed shape of mixer that enables to direct the water jet randomly in the harder
reachable parts of dishes. Ideal for deeper kitchen sinks
Easy opening.

Einzigartig konzipierte Form der Armatur, die einen Wasserstrahl nach dem Zufallsprinzip in die
schwierig erreichbaren Teile des Ceschirrs zu richten erméglicht. Ideal fir tiefere Kiichensptilen
Leicht zu 6ffnen.

YHMKaABHbIA AM3aMH CMECHTEAS TTO3BOASIET HAMPABUTb CTPYIO BOAbI B AIOOYIO CTOPOHY U
AOOPATHCS AO TPYAHOAOCTYTHBIX MECT. MA€aALHO MOAXOAUT AAS TAYOOKMX KYXOHHbIX PAKOBMH
/\€erko OTKpPbIBAETCS.

Fresh

KyXOHHBbIM cMecUTeAb C
BbIABMXKHOM AE€MKOM
Drawing: p. 114

[ llis

00138 00137

angle valves
Eckventile
YrAOBble BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMECUTEAb

W=

low pressure version
Ip Niederdruckversion
epCHst HU3KOrO AaBAEHMs!




Fresh

Thermostatische Kiichenarmaturen
TepmoCTaTyeCcKnin KyXOHHbI

CMECUTEADL
Drawing: p. 115
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Fresh

Waschbeckenarmatur

CMecuTeAr AAS BAHHOM

CMecUTeAb AAS YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 113, 114

|| ¥ H N

Ip.

00039 00038 00040 00035 01035

Badarmaturen

Fresh

Fresh

CMecHUTeAb AAS YMbIBaAbHMKA
— BbICOKMI BapuaHT

Drawing: p. 114

| ¥

00048 00049

with waste
Abfall
Co cTokom

angle valves

Eckventile

YrAOBbl€ BEHTUAM

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
CTOK, CUPOH, YrAOBbIE BEHTUAM
only mixers

nur Armatur

ToAbKO CMeCUTEAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUsI



The modern, trendy, curved lines, perfection of details and several variations of basin mixers in this range, provide an assurance
that this family of mixers can be easily fitted in any modern bathroom. Perfection of design and usability that offers satisfaction
in everyday use.

Die modernen, modischen, gerundeten Linien, Perfektion der Details und mehrere Variationen von Waschbeckenarmaturen in
dieser Palette bieten eine Carantie daftir, dass diese Familie von Armaturen problemlos in jedes moderne Bad eingebaut werden
kann. Perfektion von Design und Benutzerfreundlichkeit, die eine Zufriedenheit im Alltagsgebrauch bietet.

CoBpeMEeHHbIM, MOAHbBI AM3alH, U30THYTble AMHUM, COBEPLIEHCTBO AETAAeN, HECKOABKO BAapPUMAHTOB CMECUTEAEN AAS
YMbIBaAbHMKA B 3TOM cepumn 0H6ecrneunBaloT yBEPEHHOCTb MpK YCTaHOBKE B Al0OOOI COBPEMEHHOM BaHHOM KOMHATe.
CoBepLIEHHbI AM3aiH U MPAKTUYHOCTb - YAOBAETBOPEHUE B MOBCEAHEBHOW IKCMAyaTaLMu.
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Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

Fresh

Waschbeckenarmatur
CMecHTeAb AASI YMbIBAAbHUKA

Drawing: p. 114

[l

00045 00044

Fresh

Bidetarmatur
CMecuTeAb AAS Ouae

Drawing: p. 114

|| ¥ N,

00537 00536 00535

with waste

& | Avfal

Co cTokom

1 | angle valves
H Eckventile
YrAOBblE BEHTUAM

F| with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
| Crok, c1hOH, YrAOBblE BEHTHMAM

only mixers
P Y

r' nur Armatur

ToAbKO cMecUTEAb

low pressure version

Ip Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHMS!

Fresh




Fresh

Wannen-/Duscharmatur
CMecHTeAb AAst BaHHbI/AyLLIA

Drawing: p. 115

7l

00334 00337 00335

Fresh

Duscharmatur
CMecuTeAb AAS AyLLIQ

Drawing: p. 115

00434 00438 00435

-

\/ 7

o | only mixers

r' nur Armatur

ToAbKO CMeCcUTEeAb

| with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
P Crok, c1hOH, YrAOBblE BEHTHMAM

low pressure version
Ip Niederdruckversion
epCust HU3KOTO AaBAEHMS

.| shower head
/\\’%\ Brausekopf,

Hacaaka aywa

< Shower head, hose and shower rail
| Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacaaka, WAaHT 1 PERAMHT AAsI AyLIA




Badarmaturen
CMecHuTeAn AA BaHHOM

Fresh

Fresh

Thermostatische Wannenarmatur
TepMOCTaTMHECKMIT CMECUTEAD

AASl BaHHbI
Drawing: p. 116




The elegant, prestigious, round lines, is in family FRESH wonderfully complemented by the exceptional usability of thermostatic
mixers; Comfort and safety of use that is provided by the setting of the required water temperature, is intertwined with practicality
which is offered by saving of the used quantity of hot water. The offered safety from water scalding is especially valuable for
families with small children. The surface of the fitting it is also safe to touch, because it doesn’t overheat itself during the use.

Die eleganten, prestigetrachtigen, runden Linien sind in der Familie FRESH wunderbar durch die auBergewdhnliche
Benutzerfreundlichkeit der thermostatischen Armaturen erganzt; Komfort und Sicherheit der Anwendung, die durch die Einstellung der
gewinschten Wassertemperatur gewahrt ist, wird mit Funktionalitdt, die durch die Einsparung der verwendeten HeifSwassermengen
angeboten wird, verflochten. Die angebotene Sicherheit vor Verbrithungen durch heifes Wasser ist vor allem fiir Familien mit kleinen
Kindern wertvoll. Die Oberfldche des Beschlages ist ebenfalls bertihrungssicher, weil sie sich wahrend der Verwendung nicht tiberhitzt.

DAEraHTHOCTb, MPECTUX U CKPYTAE€HHble AnHMM cepun FRESH uyAecHO AOMOAHSIIOT UCKAIOUMTEABHO MPAKTUYHbIE TEPMOCTaTUUYECKUE
cmecuTeAn: KoMdopT 1 6e30MacHOCTb SKCMAyaTallMK AOCTUIAIOTCS YCTAaHOBKOM TpebyemMoit TeMrnepaTypbl BOAbl, B COUYETAHMUU C
MPaKTUUYHOCTbIO OAAroAapsi COKPALLEHUIO PACX0Aa ropsiieit BOAbl. [1peAoTBpallieHne 0KOroB OT BOAbI OyA€T 0COOEHHO MOAE3HO
AASl CEMEN C MAAEHbKMMU AeTbMU. KpomMe TOro, NmoBEepXHOCTb U3AEAUS TaKKe MOXHO 6Ge30MacHO TporaTh, NMOCKOAbKY OHA He
reperpeBaeTcsl BO BPeMsi SKCMAyaTaLuu.

| ] only mixers
FreSh F' nur Armatur
ToAbKO cMecHTeAb
shower head
. . A\ Brausekopf,
Thermostatic Shower mixer n / Hacaaka Aywa
TepMOCTaTMLIeCKl/IVI CMECHUTEADb : < Shower head, hose and shower rail
J A A\ Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
AAS Aylla Hacaaka, WAaHI 1 PeMAMHI AAS AyLLa

Drawing: p. 116

00440 00437
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Sensorarmaturen
CeHcopHble cMecUTeAmn

FREQ
When well thought out and sophisticated shape of family FRESH, is combined with first-class functionality of sensor mixer. Sensor mixers
inadditionto the hygiene aspectwhich they putto good advantage in hospitalsand public places, provide also to our end users the comfort
and safety with possibility of setting the water temperature. Significant saving aspect presents one of additional reasons why more and
more of our customers decide to use a sensor mixer also at home. In our assortment of top quality sensor mixers FRESH, the mixing as
well as non-mixing taps can be found. They are of various shapes and designs, have possibility of battery, as well as the network version.

Wenn gut durchdachte und anspruchsvolle Form der Familie FRESH mit einer erstklassigen Funktionalitit der Sensorarmatur
kombiniert. Neben dem Hygieneaspekt, der einen guten Vorteil fiir Krankenhduser und o6ffentlichen Pldtzen setzt, garantieren die
Sensorarmaturen auch fiir unsere Endkunden den Komfort und Sicherheit mit der Maoglichkeit einer Wassertemperatureinstellung.
Erhebliche Einsparungen stellen einen weiteren Grund dafiir, dass sich immer mehr unserer Kunden entscheiden, eine Sensorarmatur
auch zu Hause zu verwenden. In unserem Sortiment von hochwertigen FRESH Sensorarmaturen kénnen sowohl Mischarmaturen als
auch Nicht-Mischarmaturen gefunden werden. Sie sind in verschiedenen Formen und Designs, mit einer Méglichkeit der Batterie,
oder aber als Netzwerkversion erhiltlich.
SHHIR

TwaTeAbHO MPOAyMaHHble, CAOXKHble popmbl cepun FRESH B couetaHnn ¢ MakCMMaAbHOM (DyHKLMOHAABHOCTbIO CEHCOPHOIO
cmecuTensi. CEHCOpHblE CMECUTEAM XOPOLLO AOMOAHSIOT FMIMEHUYeckre PakTopbl, YTO AAET UM 3HAUYUTEALHOE MPEUMYLLECTBO
B OOAbHMLIAX M B OOLIECTBEHHbIX MeCTax, a Takxke obecriednBaeT MoAb30BaTeAsIM KOMAOPT 1 6e30MacHOCTb C BO3MOXKHOCTBIO
YCTAHOBKM TeMIepaTypbl BOAbL. 3HAaUMTEAbHASl SKOHOMMSI — ellle OAHA MPUYMHA, NoYemy Bce GOAbLIe U BOAbLIE HALMX KAMEHTOB
CTaBsIT CEHCOPHble CMecHTeAn y cebst AoMa. B Halllem accopTUMEHTE BbICOKOKAUECTBEHHbIX CEHCOPHbIX cmecuTeAer FRESH Taicoke
MPUCYTCTBYIOT HecMellmBalolme KpaHbl. OHKU MMEIOT PasAMUHYIO (POPMY M KOHCTPYKLIMIO M NPeAAaralotcs ¢ 6atapeikoi UAK B
CeTeBOM BapuaHTe.



FRESH IR for cold or preset
water; battery powering
9V/230V Programming
electronic

FRESH IR fiir kaltes oder
voreingestelltes Wasser;
Batteriestromversorgung
9V/230V elektronische
Programmierung

M3aeans FRESH IR —
XOAOAHAst BOAQ MAM 3aAaHHas
Temneparypa; nuraHue

ot bGatapeitku 9V/230V,
NpOrpammHast SAeKTPOHMKa

Fresh «

“ SO
Sensor-Waschbeckenarmatur
CeHCOpPHbI CMECUTEAL AAS
YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 116

9V |(220V
——— T
09016 09017

Fresh

Sensor-Waschbeckenarmatur —
erhohte Version

CeHCOpHbIM CMEeCUTEAb AAS
yMblBa/\le/IKa — BbICOKMI
BapMaHT

Drawing: p. 116

9V ||220v
——— A
09020 09021

Fresh

Sensor-Waschbeckenarmatur
CeHCOpHbI CMeCUTEAb AASE
yMblBa/\le/I Ka

Drawing: p. 117

9V ((220v

| e

09018 09019

Fresh

hio

=

CeHCOpHbIN CMEeCUTEAb AASE
YMbIBaAbHMKA — BbICOKMIA

BapMaHT
Drawing: p. 117

9V ([220v
— N
09022 09023
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Fresh

Urinal Sensorsptler /
Batterieversion
CeHCOpHbI CMblBaTEAbL
AAsl TICCyapa / Bepcusi C
Gartapenkoi

Drawing: p. 117

A

09510

CeHcopHble cMecUTeAmn

Sensorarmaturen




Fresh

Unterputz - Urinal Sensorspiiler

Einbauset

CKPbITbIM CEHCOPHbIA CMbIBATEAL

A TIMCCYapa MOHTaKHBIM
KOMMAEKT
Drawing: p. 129

9V [[220v
— T
09511 09512

Fresh

Abdeckplatte mit Sensor
Kpbilika ¢ ceHcopom

Drawing: p. 117

12261

Fresh

Abdeckplatte mit Sensor
Kpbilika ¢ ceHcopom

Drawing: p. 117

12263

09511

Concealed, 1/2”, 9 V without cover plate
Unterputz, 1/2”, 9 V ohne Abdeckplatte
CkpbITbii, 1/2”, 9V 6€3 KpbllWKK

09512

Concealed, 1/2”, 230 V without cover plate
Unterputz, 1/2”, 230 V ohne Abdeckplatte
CkpbiTbiit, 1/2”, 230 V 6€3 KpbilKM

Covering plate with sensor for
products 09511 and 09512.
ABS, white

Abdeckplatte mit Sensor fiir
Produkte 09511 und 09512.
ABS, weil}

Kpbilika ¢ CEHCOPOM AA4
aptukyAaoB 09511 1 09512.
ABS, 6Geabliit

Covering plate with sensor for
products 09511 i 09512.
ABS, chrome-matt

Abdeckplatte mit Sensor fiir
Produkte 09511 und 09512.
ABS, Chrom-matt

Kpbilika ¢ CEHCOPOM AAS
aptukyAroB 09511 1 09512.
ABS, GeAblit
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Sensorarmaturen
CeHcopHble cMecUTeAmn

-
T i
|
i <
.C;-C
i «
] FRESH IR for cold or preset water;
i battery powering 6V/230V
7
' FRESH IR farr kaltes oder . VE
voreingestelltes Wasser; [ (

Batteriestromversorgung 6V/230V

Sensor urinal flusher; battery

M3aeams FRESH IR — xonoaHast Boaa .
powering 6V

WAM 3aAaHHasl Temreparypa; nuraHue

ot Garapeiiku 6V/230V
P / Urinal Sensorspliler;

Batteriestromversorgung 6V

CeHCOpHbIN CMbIBaTEAb AAS
nuccyapa, nutaHue ot 6atapenku 6V

3]
&
A
U
Concealed sensor urinal flusher;
powering 6V/220V
D Unterputz - Urinal Sensorspiiler;
@ Stromversorgung 6V/220V
M CKpbITbI CEHCOPHbBIA CMbIBATEAb AAS

nuccyapa, nutaHue 6V/220V

Fresh Fresh Fresh

sor "l,r/;

Sensor-Waschbeckenarmatur Unterputz - Urinal Sensorsptiler - i
CeHCOpHbI CMECUTEADL AASE CKpbITHIM CEHCOPHbIM CMbIBATEAD Urinal Sensorspiler /
Batterieversion
YMbIBaAbHMKA AN TICCYapa CeHCOpHbIN CMbIBaTEAb
) AASl TIMCCYapa / Bepcust C
Drawing: p. 117 Drawing: p. 117 GaTapeiKoit

Drawing: p. 117

6V |[220V 6V ||220V 6

- T~ - —~ -
09013 09011 09508 09502 09501




Vormischset

[MpeA.MUKC KOMMOAEKT
Note: for articles

09016, 09017, 09020, 09021
Bemerkung: fir Artikel
09016, 09017, 09020, 09021
IMpumeuanne: Ars apTUKYAOB
09016, 09017, 09020, 09021

®

Stromversorgungsset FRESH IR
KomnaexTt nutanus FRESH IR

Fresh

Elektronska armatura za tus

Drawing: p. 117

6V |[220V
—— D

09402 09401

Einbauset
MOHTaXXHbIN KOMMAEKT
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdrarmaturen fir Kiche
CMecuTeAn AAs KyxHU

Prestige

- Prestige p20
Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBbII cMecuTeAb

Ceramic cartridge enables the mechanical limitation
orsetting of water temperature, two- level openingon

¢€CO | the other hand helpsto limityour water consumption.

Drawing: p. 118

k|| Ip
00151 01132 , Kepamuuecknii KapTpuAXK MO3BOASIET YCTAHOBUTb
/) — T MeXaHUYeCkMe —OrpaHMYeHus MAM  HACTPOUTb

TeMrepartypy BOAbl, ABYX-ypOBHEBOE OTKpbITHE
MOMOTAeT OrPAHUUNTL PACXOAA BOABI.

OV

Keramikkartusche ermoglicht die  mechanische
Begrenzung oder Einstellung der Wassertemperatur,
zweistufige” Offnung auf der anderen Seite hilft
Ihren Wasserverbrauch zu begrenzen.




Prestige

Sanitiare Wandkdchenarmatur
KyXOHHBIN cMecuTeAb
HACTEHHbIN

Drawing: p. 118

angle valves
Eckventile
YrAOBblE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
ToAbKO cMecHTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCust HU3KOTO AABAEHUsI




Bathroom mixers

Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

Prestige

- r" s > r—




©eCOo

Ceramic cartridge enables the mechanical limitation
or setting of water temperature, two- level openingon
the other hand helps to limityour water consumption.

Keramikkartusche ermdglicht die mechanische
Begrenzung oder Einstellung der Wassertemperatur,
zweistufige Offnung auf der anderen Seite hilft Ihren
Wasserverbrauch zu begrenzen.

Kepamuueckuii kapTpuMAXK MO3BOASIET YCTAaHOBWTH
MeXaHWUYeCckMe OrpaHuyeHus WMAM  HACTPOUTb
TemrnepaTypy BOAbl, ABYX-yPOBHEBOE OTKpbITUE
MOMOraeT OrpaHMUYUTb PACXOAA BOAbI.

Prestige

Waschbeckenarmatur
CMecuTeAb AASI YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 117

¥

R (NS |

00061 00071 00051 |

Prestige p11

Waschbeckenarmatur
CMecuTeAb AASt YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 117, 118

Prestige p50

Bidetarmatur
CMecuTeAb A Buae

Drawing: p. 118

¥

M [JE | ||

00063 00073 00055

00561 00571 00551

with waste
Abfall
Co cToKOM

angle valves
Eckventile
YrAOBbIE BEHTUAM

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
CTOK, CMOH, YrAOBbIE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMecHTEeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCust HU3KOTO AABAEHUsI
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Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

Prestige




s

©eCo

A

©eCo

Ceramic cartridge enables the mechanical limitation or setting of water temperature,
two- level opening on the other hand helps to limit your water consumption.

Keramikkartusche ermoglicht _die mechanische Begrenzun% oder Einstellung der
Wassertemperatur, zweistufige Offnung auf der anderen Seite hilft lhren Wasserverbrauch
zu begrenzen.

Keramicka kartusa omogucava mehanicko ogranicenje, odnosno podesavanje temperature
Kepamuyeckmnit KapTpuAX MO3BOASIET YCTAHOBUTb MEXAaHUYECKME OrpaHWUyeHUs MAM
HACTPOUTb TEMrepaTypy BOAbl, ABYX-YPOBHEBOE OTKPbITUE MOMOraeT OrpaHuiuTh
pacxoaa BOAbI.

Prestige

Wannen-/Duscharmatur
CMecHTeAb AASt BaHHbI/AylLIA

Drawing: p. 118

00353 00356 00352

4

Prestige

Duscharmatur
CMecUTeAb AASI AyLLIQ

Drawing: p. 118

F

00452 00455 00451

4

o | only mixers

" nur Armatur

ToAbKO CMecUTEeAb

- | shower head
/\\\%z Brausekopf,

Hacaaka aywa

G Shower head, hose and shower rail
A\ Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacaaka, WAAH U PEMAMHT AAsH AyLLIA
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Sanitdararmaturen fir Kiche
CMecuTeAn AAs KyxHU

Harmony

[}) A&

.

e @00\ S

Harmony h2’

Sanitdre Wandkiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECUTEAD

HACTEHHbIN
Drawing: p. 125
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00292 00291







Bathroom mixers

Badarmaturen

CMecuTeAr AAS BAHHOM

10

Harmony

Harmony h10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CMecHTeAb AASt YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 125

7| & || (N Ip.

00093 00092 00094 00091 01095




Harmony

Wannen-/Duscharmatur
CMecuTeAb AASt BaHHbI/Ay1LIA

Drawing: p. 125

== i 00395 00393 00394

& o™ Harmony h5t Harmony

Co cToKOM

A

| with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile. :
\J CroK, Ctbon ymoBwe BeHTIAM Bidetarmatur Duscharmatur
low pressure version CmMecuTeab arst buae CMecuTeAb AASt Aylla
Ip Niederdruckversion
€PCHsl HU3KOTO AABACHMS!

.| shower head
/\\‘«\ Brausekopf,
Hacaaka aywa F3 .
A Shower head, hose and shower rail F’ i U ;‘ M /(T\g;&,
L\ Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange i
Hacaaka, WAQHT 1 PERAMHT AAS Ayl 00594 00592 00591 00493 00491 00492

Drawing: p. 125, 126 Drawing: p. 125




Sanitdararmaturen fir Kiche
CMecuTeAn AAs KyxHU

Project

angle valves
Eckventile
YrAOBbIE BEHTUAM

Project m20

only mixers

e Armat
Sanitar-Kiichenarmatur TOREKO CMECHTEAD

KYXOHHI;IVI CMeCunTeAb low pressure version
Ip Niederdruckversion
epCust HU3KOTO AABAEHMSI

W [=

Drawing: p. 121

||| p ‘

00185 00184 01185
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CMecuTeAr AAS BAHHOM

Project

Sockel fiir Waschbeckenarmatur
baza AAs cMecuTeAst AAst
yMbIBa/\le/IKa

Drawing: p. 115

19228
Project m10
Waschbeckenarmatur

CMecuTeAb AASl yMblBaAbHMKA
Drawing: p. 121

|| ¥ H N

00026 00024 00025 00023

Badarmaturen

Project m50

Bidetarmatur
CMmecuTeAb AAS Orae

Drawing: p. 121

|| &N

00518 00516 00515

Project

with waste
Abfall
Co cToKoM

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
CTOK, CUPOH, YTAOBbIE BEHTUAM

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUSI



Project

Wannen-/Duscharmatur
CMecHTeAb AASI BaHHbI/AyILIA

Drawing: p. 121

|/

00326 00325

Project

Duscharmatur
CMecHTeAb AAS AyLLIA

Drawing: p. 121

ARG

00427 00425
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Sanitdararmaturen fir Kiche
CMecHUTeAn AAS KyXHU



Nk

angle valves
Eckventile
YrAOBblE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
ToAbKO CMecHTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCust HU3KOTO AABAEHUsI

>

Simpaty

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMEeCUTEeAD

Drawing: p. 120

| H| Ip|lp.

Simpaty
Sanitdr-Kiichenarmatur
KyXOHHBIN CMecuTeAb
Drawing: p. 119

||| p

00186 00182 01182

Simpaty

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECUTEAD

Drawing: p. 119

00190 00193 01187 01186

| | Ip|lp.

00188 00189 01189 01188
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdrarmaturen fir Kiche
CMecuTeAn AAs KyxHU

Simpaty

21

Q Simpaty s21

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbII cMecuTeAb

Drawing: p. 119

||| p

00183 00181 01181




only mixers
nur Armatur
ToAbKO CMecHTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUsI

6

1

Simpaty

Waschbeckenarmatur — fur
Krankenhauser

CMECUTEAMN AAST YMbIBAAbHUKA —
AASt DOABHMLL

Drawing: p. 119

I o

00237

e

\

BRI
208

Simpaty

Sanitiare Wandkdichenarmatur
KyXOHHBIN CMeCcuTeAb
HaCTEHHbIN

Drawing: p. 119

= —
H120 2004
mm mm

00282 00281

A

Simpaty

Sanitire Wandkiichenarmatur
KyXOHHbI CMecUTeAb
HACTeHHbIN

Drawing: p. 119

Ip

01281
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Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

N

Simpaty s10 Simpaty

Simpaty

Waschbeckenarmatur Duscharmatur Bidetarmatur
CMecuTeAb AASI YMbIBAAbHMKA CMecuTeAb AAS AyLLA CMecuTeAb AAst Ouae
Drawing: p. 118, 119 Drawing: p. 120 Drawing: p. 120
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00084 00082 00083 00081 01081 00480 00481 00482 00584 00582 00581




Simpaty

Mischer ftir Waschbecken und
Badewanne

CMecuTeAb AAS MOMKM M BaHHbI
Drawing: p. 120

00383

with waste
Abfall
Co cTokom

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
CTOK, CU(POH, YIAOBbIE BEHTUAM
shower head

Brausekopf,

—| Hacaaka aywa

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacaaka, WwAaHr 1 peMAMHI AASI AyLIA

61
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CMecuTeAr AAS BAHHOM

Simpaty s32

Wannen-/Duscharmatur
CMecuTeAb AASt BaHHbI/AyLLIA

Drawing: p. 120

00380 00381 00384

Badarmaturen

Simpaty

Wannen-/Duscharmatur
CMecuTeAb AASt BaHHbI/AyLLIA

Drawing: p. 120

o

00388 00389

W=

)

AN

angle valves
Eckventile
YrAOBblE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMecHTEeAb

visokotla¢na izvedba
visokotla¢na izvedba

shower head

\| Brausekopf,

Hacaaka aywa

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacaaka, WAQHT U PEAAMHT AAS AylLA



g g 00037

This model is fitted for high pressure
boilers.
Shower head is included.

Dieses Modell ist fur
Hochdruckboilers ausgestattet; der
Brausekopf ist im Lieferumfang
enthalten.

AaHHas MoAeAb NMPeAHa3Ha4YeHa

AAA 601;1/\8[308 BbICOKOIO AaBAEHUS;
BKAIOYEHa AylleBasd HaCaAKa.

Simpaty

Wannen-/Duscharmatur
CMecUTeAb AASt BaHHbI/AyLLIA

Drawing: p. 120

hp

01381

All sanitary mixers in range SIMPATY could be
provided also with the handle for hospitals.

Alle Sanitirarmaturen der Palette SIMPATY sind
auch mit dem Giriff fir Krankenh&user erhaltlich.

Bce cmecutean B cepumn SIMPATY mMoryT Takke
MOCTABASITbCS C PYYKOM AASI HOABHMLL.

\ Simpaty

Y
\ %, Waschbeckenarmatur — fiir
Krankenhduser
Drawing: p. 120

M
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Sanitary kitchen mixers

Sanitdararmaturen fir Kiche

Stil 220

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cMecUTeAb

Drawing: p. 122

||| Ip

07169 07158 08150

Stil z22

Sanitary kitchen mixer
Sanitdr-Kiichenarmatur
KyXOHHbIM cMecuTeAb

Drawing: p. 122

|| HIp|Ip.

07163 07159 08161 01164

CMecuTeAn AAs KyxHU

Stil

Stil z400

Sanitary kitchen mixer
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIM cMecuTeAb

Drawing: p. 123

Ip

‘ 08266

angle valves
Eckventile
YrAOBbIE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMecHTEeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUsI
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Stil
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbI CMecHTeAb
Drawing: p. 122

||| p

07162 07156 08149

Stil
Sanitdr-Kiichenarmatur
KyXOHHBIN CMeCcuTeAb
Drawing: p. 122

||| p

07165 07157 08163

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBIN CMeCUTeAb

Drawing: p. 123

Ip




Sanitdararmaturen fir Kiche

CMecHUTeAn AAS KyXHU S .
til

Stil Stil Stil

Sanitar-Kiichenarmatur Sanitar-Kiichenarmatur Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBbIA CMeCUTeAb KyXOHHBIA CMeCUTEAD KyXOHHbIA CMECUTEAD
Drawing: p. 122 Drawing: p. 122 Drawing: p. 122

- P 4

| | = | o
07263 07264 07265
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only mixers
nur Armatur
ToAbKO CMecHTeAb

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMEeCUTEeAD

Drawing: p. 122

F

07262

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECUTEAD

Drawing: p. 122

| o

07260

Stil

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECHUTEAD

Drawing: p. 122

| o

07261
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CMecuTeAr AAS BAHHOM

Badarmaturen

Stil

C

FIi
IL

An interesting interlacement of
classical forms and vintage, retro lines
is associated with beautiful details in
chrome or gold.Giving your home a
touch of tradition and homeliness

Eine interessante Verflechtung der
klassischen Formen und traditionellen,
retro Linien ist mit schonen Details in
Chrom oder Gold verbunden.

Geben Sie lhrem Zuhause

einen Hauch von Tradition und
Gemiitlichkeit.

"

~Me(
MHTepecHoe nepenaeteHue
KAACCHUeckux hOpM U PETPO-AMHUIA
ACCOLIMUPYETCSI C KPACKUBbLIMU
AETaAsIMU B LIBETE XPOMa UAU 30AOTA.
A0DGaBUT BalllemMy AOMY OllylleHue
TPAAMLIMIA U AOMALLHETO YIOTa.

Stil

Waschbeckenarmatur
CMecuTeAb AASt YMbIBAAbHMKA
Drawing: p. 121

|| ¥

07066 07072 07061

Stil

Waschbeckenarmatur
CMecUTeAb AASL YMbIBAAbHMKA
Drawing: p. 122

Tk Al

07067 07077 07062

with waste
Abfall
Co cToKoM

angle valves
Eckventile
YrAOBbIE BEHTUAM

§| with waste, siphon, angle valves

Abfall, Siphon, Eckventile.
CTOK, CMOH, YrAOBbIE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
ToAbkO cMecHTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHUsI
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Stil
Waschbeckenarmatur
CMecHTeAb AASI YMbIBaAbHMKA
Drawing: p. 121

Tk AL

07068 07073 07063

M.

"

s

Stil
Waschbeckenarmatur
CMecHTeAb AASE YMbIBaAbHMKA
Drawing: p. 122

Tk 3L

07078 07079 07064
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Bathroom mixers

Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

B g T
B R ke ]

Stil z30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur

CMecuTeAb AASI BaHHbI/AyLLIA

Drawing: p. 122

70

Stil z40

Shower mixer
Duscharmatur
CMecuTeAb AAST AyLLIQ

Drawing: p. 122

07465 07462

Stil 750

Bidet mixer
Bidetarmatur
CMecuTeAb AAst Omae

Drawing: p. 122,123

¥ (N

07558 07554
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Stil 731
Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CMecuTeAb AAS BaHHbI/AyLLIA
Drawing: p. 122
|
|
/
07358
with waste . H
F | rofal Stil 751 Stil z41
Co cToKOM
F] with waste, siphon, angle valves Bidet mixer Shower mixer
U Abfall, Siphon, Eckventile. .
P Crox, cutbon, yraossie serTan Bidetarmatur Duscharmatur
| only mixers Cmecuteab ars buae CMecHTeAb AASI AyLLIA
r' nur Armatur
ToAbkO cMecUTeAb
| shower head Drawing: p. 122, 123 Drawing: p. 122
/&A Brausekopf, ‘
| Hacaaka aywa | F3 Pz
| Shower head, hose and shower rail r' /"‘@\\\
,K&\ Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange ‘ i U""‘ ; |
Hacaaka, WAaHI 1 PeRAMHI AAS Aylla 07559 07555 07466 07464
|
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Sanitdararmaturen fir Kiche

CMecuTeAn AAs KyxHU

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBbIA CMEeCUTeAD

Drawing: p. 124

F|H|p

05154 06156 06158

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBIA CMECUTEAD

Drawing: p. 124

[ o

05251

Classic

W [=

angle valves
Eckventile
YrAOBblE BEHTUAM

only mixers
nur Armatur
TOAbKO CMecHTEeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCUst HU3KOTO AABAEHUsI
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Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBbI CMeCUTeAb

Drawing: p. 124

| o

05252

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBIA CMECUTEAD

Drawing: p. 124

4

| =

05253

Classic

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECUTEAD

Drawing: p. 124

Ip

06251
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Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

Classic

Classic

Waschbeckenarmatur
CMeCUTEAb AASl YMbIBAAbHMKA

. Drawing: p. 123

| M |

05056 05055

Cccar 07

Waschbeckenarmatur
CMecUTEAb AASI YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 123

F |

10251

Classic -

Waschbeckenarmatur e
CMeCUTEAb AASL YMbIBAAbHMKA U

- Drawing: p. 123

- ; 04

10351 \

. . with waste
Classic Classic F | o
Co cToKoM
1 | angle valves
Waschbeckenarmatur Waschbeckenarmatur l"" Edoentie
CMecUTeAb AASE YMbIBAaAbHMKaA CMeCcUTEeAb AASE YMbIBaAbHMKaA §| with waste, siphon, angle valves
U Abfall, Siphon, Eckventile.
) J | Crok, cuchon, yraosbie BeHTIAM
Drawing: p. 123 ‘ Drawing: p. 123 | only mixers
; &~ | nur Armatur
| ‘ ToAbKO cmecHTeAb
4 - | )
| | | low pressure version
| Ip Niederdruckversion
10352 10354 ‘ epCHst HU3KOTrO AABAEHMsI
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Classic

Waschbeckenarmatur
CMecuTeAb AASt YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 123

| o

10151

Classic

Waschbeckenarmatur
CMecUTeAb AASl YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 123

.

10551

01

Classic

Waschbeckenarmatur
CMecHTeAb AASE YMbIBaAbHUKA

Drawing: p. 123

[ o

10651

Classic

Bidetarmatur
CMecuTeAb AAa Buae

Drawing: p. 124, 125

|| &N,

05554 05557 05553

Classic

Waschbeckenarmatur
CMecHUTEAb AASI YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 123

o

10052

Classic

Waschbeckenarmatur
CMeCcUTeAb AAS YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 123

[ o

10355
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Classic

Wannen-/Duscharmatur
CMecHTeAb AAS BaHHbI/AyLLA

Drawing: p. 124

05351

Classic

Mischer ftir Waschbecken und

Badewanne

CMmecuTeAb AASI MOMKM M BaHHbI

Drawing: p. 124

05355

Classic

Slavina zidna - ru¢ni tus

Drawing: p. 124

Badarmaturen
CMecuTeAr AAS BAHHOM

e
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Classic

Waschbeckenarmatur
CMecUTeAb AASl YMbIBAAbHMKA

Drawing: p. 123

o

| =

10652

Classic

Ak =™

with waste
Abfall
Co cToKoM

angle valves
Eckventile
YrAOBblE BEHTUAM

§| with waste, siphon, angle valves
e Abfall, Siphon, Eckventile.

CTOK, CUPOH, YTAOBbIE BEHTUAM
only mixers

nur Armatur

TOABKO CMecHTEeAb

shower head
Brausekopf,
Hacaaka aywa



Classic

Slavina zidna - ventil

Drawing: p. 123

| o

10356

_."Fif-l

Classic

Slavina zidna - prikljucak
opomba: za pralni ali pomivalni stroj 3/4”
biljeska: za perilicu rublja ili posuda 3/4”

Drawing: p. 123

.

10152

\_ 2 2

L

Classic

-l |
Duscharmatur
CMecUTeAb AASE AyLLIA

Drawing: p. 124
4

|/

05452 05451

Classic

Duscharmatur
CMecuTeAb AASE AyLLIA

Drawing: p. 124

o

05454

Classic

Wannen-/Duscharmatur
CMecHTeAb AASt BaHHbI/Ay1LIA

Drawing: p. 124

[ o

05455

Classic

Slavina zidna - stojeci tus

Drawing: p. 124

[ o

10452
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Pure

Brausekopf
Hacaaka Ayula

Drawing: p. 126

12050

Thin

Brausekopf
Hacaaka Aylla

Drawing: p. 126

12051

Smart

Brausekopf
Hacaaka Aylla

Drawing: p. 126

//ﬁ@

12052

Smart

Brausekopf weif
Hacaaka ans aywia, 6enas

Drawing: p. 127

12053

Shower heads
HaCaAKa Aylla

Showers




Infinity

Duschsatz mit Wandhalterung
KOMMAEKT AASt AyLia €
HACTEHHbIM KPOHIUITEHHOM
Drawing: p. 129

12352

Infinity
Brausekopf

Hacaaka aywa

Drawing: p. 126

12043
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Duschsatze
KOMMAEKTBI AASE AyLLIA

Showers

» &
—4
Infinity Project
Duschsatz mit Brausestange Duschsatz mit Brausestange
KOMMAEKT AAst Ayla € KOMMAEKT AAst Aylla C
PENAUHIOM PENAUHIOM
Drawing: p. 126 Drawing: p. 126

12460 12451




Pure S

Duschsatz mit Brausestange
KOMMAEKT AAst Aylla C

PENAMHIOM
Drawing: p. 126

12461

Smart

Duschsatz mit Brausestange
KOMMAEKT AAst Ayl €
PENAUHTOM

Drawing: p. 126

12462
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s

Duschsatze
KOMMAEKTBI AASE AyLLIA

Showers

Pure waterfall

Duschsystem
Cucrema aylia

Drawing: p. 126

Smart

Duschsystem
Cucrema aywia

Drawing: p. 126

12552







Kopfbrause
HaAroAoBHbIM Ayl

Showers

Head shower

HaAroAoBHbI Ayl
® 227 mm, ABS

Drawing: p. 126

12103

Head shower

Kopfbrause, weiss ' w l

HaAroAoBHbIM Ay, Heaas

® 227 mm, ABS
Drawing: p. 129 -

12107

Head shower

HaAroAoBHbIN Ayl

260 x 200 mm, ABS
Drawing: p. 126

12106

Head shower

HaAroAoBHbIN Ayl
® 200 mm, Brass / Messing / AaTyHb

Drawing: p. 126

12104
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KoMnAeKTbl AAST Aylla

p
b

Fresh

Duschsatz mit Brausestange
KOMMAEKT AAst Ayla €
PENAUHIOM

Drawing: p. 126

Duschsatze

Showers

(AT T 111 20

=t

Duschsatz mit Wandhalterung
KoMnAekT aast ayiia ¢
HaCTeHHbIM KPOHLUTENHOM
Drawing: p. 129

Fresh

12357

Ll II T XL XY ]
SRR ARRREE

Fresh

Brausekopf
Hacaaka aywa

Drawing: p. 129




Prestige

Duschsatz mit Wandhalterung
KoMnAekT aAs Aywa ¢
HACTEHHbIM KPOHLUTEMHOM
Drawing: p. 129

12351

Simpaty

Duschsatz mit Wandhalterung
KoMnAekT aast aywia ¢
HACTEHHbIM KPOHLITEMHOM
Drawing: p. 129

Project

Duschsatz mit Wandhalterung
KoMnaekT aast ayiia ¢
HACTEHHbIM KPOHLUTEMHOM
Drawing: p. 126

12354

Prestige

Brausekopf
Hacaaka aywa

Drawing: p. 129

Simpaty

Brausekopf
Hacaaka aywa

Drawing: p. 129

12042

Project

Brausekopf
Hacaaka aywa

Drawing: p. 129

12041
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stil

=

el

o

KoMnAeKTbl AAST Aylla

o

Duschsatz mit Brausestange

KOMMAEKT AAst Aywia €
PENAMHIOM
Drawing: p. 127

12455 12456

@18

o
=
Brausestange
PelAMHI AAg Aylua
3
0|
|
12655 0=
o 15
Wandhalterung

HacTeHHbI aAepkaTeAb Aylua

12154 12155

a72

Duschsatze

(.

Stil

Duschsatz mit Wandhalterung
KOMMAEKT aAst Aylia €
HAaCTEHHbIM KpOHUJTeljiHOM
Drawing: p. 127

12355 12356

Brausestange
Perannr g a
©
A Ay %ﬁ
@25
12651 4‘:BL
,"J
Brausestange
Peranur
AAS AyLI
110 12653 12654

Showers

43
N
8
S
G1/2B N
Stil o

Brausekopf
Hacaaka aywa

12045 12046

Brausestange 1
Peiantr o
AASL Ay ©
1220
12652 <Hﬁ51
100
o

218

620
77— %?% N2
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Crijevo za tus
LLAaHr Aywa

Drawing: p. 128

12001

Pure Glossy

Brauseschlauch Rock & Roll
LaaHr aywa Rock & Roll

Drawing: p. 128

12002

Wandbrausehalter
HacTeHHbIR Aep>kaTeAb Aylua

Drawing: p. 128

12151

Pure

Wandbrausehalter
HacTeHHbI Aep>KaTeAb Aylla

Drawing: p. 128

12152

Prestige

Wandbrausehalter
HacTeHHbIR Aep>KaTeAb Aylla

Drawing: p. 128

12153

91
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Unterputz - Armaturen
CkpbITble cMecuTeAn

Unterputz - Duscharmatur
CKpbITbIA CMECUTEAL AASL AyLLIA

Note: entrance 2 x 1’2", exit 1 x
1/2", fitted casing only, for @35
cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x
1/2", Ausgang 1 x 1/2”, nur
Einbaugehduse, fiir 835 Kartusche

Mpumeuanue: BxoA 2 x 1/2”, BbIXOA,
TOABKO

BCTpamBaembiii 1 x 1/2", aas
AnameTpa 835

Drawing: p. 127

Project

Fresh
Infinity

Y4\

Unterputz - Wannen/Duscharmatur
oder fiir zwei Duschen
CKpbITbI CMECUTEAL AAS
BaHHbI/AyLIA MAM CKPbITbI
CMECUTEAb AASI ABYX AYLLIEN

Note: entrance 2 x 1’2", exit 1 x
1/2”, 1x 3/4" fitted casing only, for
@35 cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x 1/2”,
Ausgang 1x 1/2”, 1x 3/4” nur
Einbaugehduse, fiir 35 Kartusche

Mpumeuanme: BxoA 2 X 1/2”, BbIXOA,

TOAbKO BCTpamBaemsiin 1 x 1/2”, 1x
3/4” anst AameTpa @35

Drawing: p. 127



Fresh

2 IMIXC

Sichtteil fir Einhebelmischer Pozerka
1 PyUKa At BCTPaMBAEMOIO
CMECUTEAsI AAST AyLLIQ

Drawing: p. 127

Fresh

cealed

Sichtteil fiir Einhebelmischer

fiir die Wanne oder 2 Duschen
Poserka 1 pydka AAst BCTPaMBAEMOTO
CMECUTEASI AASI BaHHbI AV AyLLIQ

Drawing: p. 127

76

221

Universal

Verldngerung fiir Duschumschalter
CkpbiTast apMaTypa oTBoAQ
Note: for 00368 and 00370
Bemerkung: fiir 00368 und 00370
Mpumeuanme: ars apTrkyros 00368
1 00370

Project

f Mixe
Sichtteil ftir Einhebelmischer Posetka
1 PyUKa st BCTPAMBAEMOrO

CMECUTeAS] AASI AYLLIR
Drawing: p. 127

[ &

= ¢
A

Project

cealed

Sichtteil fir Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Posetka 1 pyyKa A BCTParBaemMoro
CMECUTEAS! AAST BaHHbI MAV AyLLIQ

Drawing: p. 127

Universal

Verldangerung 25mm fiir Armatur
Hacaaka 25 MM AAst CKPBITOTO

CMECHTEAS

Note: for 00367 and 00368
biljeska: za artikle 00367 in 00368
IMpumeuanme: ars apTmkyros 00368
1 00370

Infinity

Fmixe
Sichtteil ftr Einhebelmischer Poserka
1 PyUKa At BCTPaMBAEMOIO

CMECUTEAA AAF AyLlla

Drawing: p. 127

Infinity

Sichtteil fiir Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Poserka 1 pydka AAst BCTPAMBAEMOTO
CMECUTEASI AAS BaHHBI AV AyLLIQ

Drawing: p. 127

Infinity

Sichtteil fur Einhebelmischer Posetka
1 PydKa At BCTPaMBAEMOIO
CMECUTEASI AAST AyLLIA

Drawing: p. 129

95



Unterputz - Armaturen
CkpbITble cMecuTeAn

Unterputz Mischbatterie

fur die Dusche
BCTPaMBaEMbl1 HACTEHHHbIM
CMECUTEAb AAS AyLIQ

Note: entrance 2 x 1'2”, exit T x
1/2", fitted casing only, for fi 40
cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x

1’2", Ausgang 1 x 1/2”, nur
Einbaugehause, fir g40 Kartusche
IMpumeuanme: Bxoa 2 x 1’2", BbIx0a,
TOAbKO BCTpanBaembint 1 x 1/2”, aas
anamerpa fi 40

Drawing: p. 129

Prestige

Simpaty
Harmony

o'y
Unterputz Mischbatterie

fur die Wanne oder 2
Duschen BctpanBaembiit
HACTEHHHbIN CMECUTEAb AAA
BAaHHbI MAU AAA AyUJa

Note: entrance 2 x 1’2", exit 1 x
1/2", 1x 3/4” fitted casing only, for fi
40 cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x 12",
Ausgang 1 x 1/2”, 1x 3/4” nur
Einbaugehduse, fiir 940 Kartusche
IMpumeuanne: Bxoa 2 x 1'2”, BbiX0a,
TOAbKO BCTpamBaemsbiit 1 x 1/2”, 1x
3/4” anst avamerpa fi 40

Drawing: p. 129
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Prestige

2 IMIXE

Sichtteil fur Einhebelmischer Pozerka
1 PydKa AASt BCTPaMBAEMOIO

CMECUTEAS! AASL AylLIA
Drawing: p. 127

Prestige 8

cealed

Sichtteil fiir Einhebelmischer

fir die Wanne oder 2 Duschen
Poserka 1 pydka AAst BCTPAMBAEMOTO
CMECUTEASI AASI BaHHbI MAV AyLLIQ

Drawing: p. 128

76

221

Universal

Verldngerung fiir Duschumschalter
CKprTaﬂ apMaTtypa OTBOAa
Note: for 00368 and 00370
Bemerkung: fiir 00368 und 00370
Mpumeuanme: ars aptmkyros 00368
1 00370

Simpaty

F ixe
Sichtteil ftir Einhebelmischer Posetka
1 PyUKa AAst BCTPaMBAEMOrO

CMECHTRAS AASL AyLLIA
Drawing: p. 127

«

Simpaty 4

cealed

Sichtteil fr Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Posetka 1 pyqKa A BCTPanBaemMoro
CQMECUTAS AAS BaHHbI A AyLLIA

Drawing: p. 127

Extension

Verldangerung 25mm fiir Armatur
Hacaaka 25 MM AAst CKPBITOTO
CMECHTEAS

Note: for 00369 and 00370
biljeska: za artikle 00369 in 00370
IMpumeuanme: ars apTukyros 00369
1 00370

Harmony

F mixe
Sichtteil ftr Einhebelmischer Pozetka
1 PyUKa At BCTPaMBAEMOIO

CMECUTeAS! AASL AyLLIA
Drawing: p. 127

[

Harmony 56

ceaied

Sichtteil fiir Einhebelmischer

fur die Wanne oder 2 Duschen
Poserka 1 pydka AAst BCTPAMBAEMOTO
CMECUTEASI AN BaHHBI AV AylLIQ

Drawing: p. 127

245x19"
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Prestige

Unterputz - Armaturen Simp aty
CKpbITble CMECUTEAU
i Harmony

Masiva 0 Prestige 122 Pure
Wandbrause Wannenauslauf Wannenauslauf
HACTEHHbI MOHTaX M3AUB AASI BaHHbI M3AMB AAS BaHHbI
Drawing: p. 128 ‘ Drawing: p. 128 Drawing: p. 128

|

| 12201 12202

B
Pure 7 Prestige 12
Wandbrausehalter Stropni drzac tusa Wandbrause
HacTeHHbI AepxaTeAb AyLia HaCTeHHbIM MOHTaX
Drawing: p. 128 Drawing: p. 128 Drawing: p. 128

12207 12209



)
B2 4
» O ',.»,“ "?x";," Pure Prestige

$

O 9

[ Wandbrauseanschluss 1/2” Wandbrauseanschluss
() '.!-'j) P e ¢ ApMmaTypa HacTeHHas 1/2” ApMmaTypa HacTeHHas
- Drawing: p. 128 Drawing: p. 128
12203 12204

Prestige

Wandbrausehalter Wandbrausehalter
HacTeHHbIR AepxKaTeAb Aylla HacTeHHbIR Aep>kaTeAb Aylla
Drawing: p. 128 Drawing: p. 128

12206 12208

99



Mwwgyt | 18d |

BrUUGE |

L
"

PR IR

Lt ST
MOCLY}




Accessories




Valves

Ventile
BenTtmnamn

Valves

13108 13104 13110

Angle valve with filter G 1/2” Angle valve for Angle valve G 1/2”

Eckventil mit Filter G 1/2" flushing G 1/2"” Eckventil G 1/2”

YrAOBOW BEHTUAD C Eckventil fr die YraoBon BeHTUAb AAst G 1/2"
duastpom G 1/2” Sptlung G 1/2"

* YrAoBOM BEHTUAb \
\ " agcmbiBa G 1/27

13109 13112 13113

Angle valve G 1/2” Angle valve for urinal G 1/2” Angle ball valve with filter G

Eckventil G 1/2” Eckventil fiir den Urinal G 1/2” 1/2”

YraoBoit BeHTUAb arst G 1/2" YrAOBOW BEHTUAL AASE Kugel Eckventil mit Filter G 1/2”
nuccyapa G 1/2“ YroA WWapoBOW KAamnaH ¢

chuastpom G 1/2”

102
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19412

Diverter G 1/2”
Umschalter G 1/2”
Otsoa G 1/2”

13001
13002 34

Safety valve 7 bars
Sicherheitsventil 7 bar
3allMTHbBINA KAQmaH /7 aTm

19413

Diverter G 3/4”
Umschalter G 3/4”
Otsoa G 1/2”

13003 '
13004 24

Safety valve 10 bars
Sicherheitsventil 10 bar
3awmTHbIN KAanaHd /10 atm
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Valves

Ventile
BeHTnAmn

Valves

13301

Opening valve G 1/2”
Durchgangsventil G 1/2”
KpaH npoxoaHomn G 1/2”

13401

Concealed valve G 1/2”
Unterputz-Ventil G 1/2”
CkpbiThift BeHTHAL G 1/2"

24215 61

Closing valve G 1/2”
Absperrventil G 1/2”
3akpbiBaiolmni BeHTHAb G 1/

4

277665 4

Thermostatic mixing valve for
drinking water G 1/2”
Thermostatischer Mischventil
fur Trinkwasser G 1/2”
TepmocTaTnueckmit
CMELIMBAIOLWLNIA BEHTUAb AAS
nuTbeBoi Boabl G 1/2”

x

B e ™

o, A e s




Siphon
CurdpoHbl

Siphons

Entleerungsventil G 1 1/4” Entleerungsventil G 1 1/4” Entleerungsventil mit Siphon
CaungHoit BeHTuAb G 1 1/4” CamsHoit BeHTHAb G 1 1/4” CAMBHOI BEHTHAb C
cnpoHOM

Qe

Siphon fiir Waschbecken

G11/4” Siphon fir Urinal Siphon-Satz fiir Waschbecken

CuoH AASt yMbIBaAbHMKA G11/4” G11/4”

G11/4” CudpoH arst nuccyapa KoMnaAekT crdpoHa AAst
G11/4” yMmbiBaAbHuka G 1 1/4”

105
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Siphon fiir Waschbecken G
11/4"

KomraekT cupoHa AAs
yMbiBaAbHUKa G 1 1/4”

Siphon-Satz fiir Waschbecken
G11/4”

KomnaekT cupoHa AAs
yMbiBaAbHUKa G 1/4”

Siphon
CudpoHsbl

Siphon-Satz fiir Waschbecken
G11/4”

KomnaekT cucpoHa arst Guae
G11/4”

Siphon-Satz fiir Bidet G 1
1/4”

KomnaekT cucpoHa arst Guae
G11/4”

Siphons

Siphon fiir Bidet
G11/4”

KomnaekT cudpoHa
yMbiBaAbHUKa G 1/4”

Siphon-Satz fiir Waschbecken
G11/4"

KomnaekT cucoHa As
yMbiBaAbHUKa G1 1/4”



o C
htub
Entleerungs-/Befiillungssatz
fur Badewanne mit Siphon
KomnaekT HanoAHeHus/
CAMBA AASt BaHHbI C CM(POHOM

101e)
Entleerungs-/Befillungssatz
far Badewanne
KomnaekT HanoAHeHus/
CAMBA AASl BaHHbI

ub
Entleerungs-/Befiillungssatz
fur Badewanne

KomnAekT HanoAHeHus/
CAMBA AASl BaHHbI

. .. . . 1
Siphon fiir Waschmaschine Entleerungsventil i
~ < "

CnpoH aAst CTUPaAbHOM CAMBHOW BEHTHAD p]
MalLLUHbI ’
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Zubehor

akceccyapbl P rib or

Verbindungsschlduche Verbindungsschldauche Verbindungsschlduche
300/350 mm fi 10x440 fi 10x422, nuss 1/2”
CoeAnHUTEABbHbIE TPYObI CoeArHUTEAbHbIE TPYObI CoeAnHUTEAbHbIE TPYObI
300/350 Mm fi 10x440 fi 10x422, rarnka 1/2”

O

o

cC

Q
@%0 i oooo

Verbindungsschlduche Verbindungsschldauche Auslauf “S”
fi 10x422, nuss 3/8” fi 360/400 fi 13x300mm
CoeanHUTEAbHbIE TPYObI CoeanHuTeAbHbBIE TPYOBI fi M3amB S
fi 10x422, raika 3/8” 360/400 @13x300 MM
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opomba: Note: Set includes 2 ECO aerators
with water flow 6l/min and water flow
regulator with water flow of 9 I/minute. It
could be used at all ranges HERZ.

Bemerkung: Der Satz beinhaltet 2 ECO
Belfter mit einem Wasserdurchfluss von 6
[/min und einen Wasserdurchflussregler mit
einem Wasserdurchfluss von 9 I/min. Er kann
in allen HERZ Paletten verwendet werden.

Mpumeuanne: B Habop BXoasT 2 asparopa
ECO ¢ notokom Boabl 6 A/MUH U pEryAsitop
noroka Ha 9 A/MMH. MOXHO UCMOAB30BaTh
Ha Bcex cepusix npoaykumnn HERZ

Rosette 3/4”

ce Reduziermutter mit Dichtung Ausaufrohr Smit Rauschunterdriickung
Set zur Wassereinsparung [aika C ynAoOTHeHMeM S-06pasHbiiA LIYMOTOHIKAIOLLAA
3-teilig CTbIK
Habop aAst coxpaHeHUst BOAbI G1/2-G3/4
3-x vacren

Brausekopf - weif

Auslauf “S” Auslauf “S” Hacaaka aast aywia - 6enas
fi 18x250mm fi 13x200mm
M3amB “S “ M3amB “S “

fi 18x250mm fi 13x200mm
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Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.
00001 3838963000013 6 00002 3838963000020 8 00003 3838963000037 8
102 102 102
1 3 ; :
N © ®
e \B 2 < 20°n /A
Qf
©le © & %
E I
v Mg 8 .
. 318"
max.300 !
5
Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.
00501 3838963005018 8 00503 3838963005032 8 00011 3838963000112 6
108 108
tlg J A
st 2l = ~
= = v 5EE
= ! I
Gys G54
G3gr
Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.
00013 3838963000136 8 00014 3838963000143 8 01011 3838963010111 6
118
£ 90
o
g
i
& HW T |
carfff
Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00170 3838963001706 6 01169 3838963011699 6 00171 3838963001713 6
255 255
219 o %

226

max. 350
max.30 . _

226

165

max. 500

240

max. 450

B

31/2

Infinity
Art. EAN pkg.
00004 3838963000044 8
102
| I
I R
I )
|
£
J 38"
Infinity
Art. EAN pkg.
00012 3838963000129 8
gy (F—=
:
g
Infinity
Art. EAN pkg.
00169 3838963001690 6
255
219
Infinity
Art. EAN pkg.
00172 3838963001720 6

B 237
B 200

240

max. 450




Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
01171 3838963011712 6 | 00173 3838963001737 6 00174 3838963001744 6 01173 3838963011736 6

360
360

max. 600
max. 600
max. 450  _
max. 35
max. 600
max. 450  _

GiRB._ .

@
@
&3

Gi/2B

G3/8" . . Guys"

Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00175 3838963001751 6 00176 3838963001768 6 01175 3838963011750 6 00301 3838963003014 8

321

1 o FJ“
g S
: : s O
: £ £ @ S
A o ol
a a 'S+
5 . cas kS = e
Infinity Infinity Infinity Infinity
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.

00302 3838963003021 6 00303 3838963003038 4 00401 3838963004011 8 00402 3838963004028 6

g1 9 g N
S 3 ©
I iewzw !
165
] o
o ~ o
=~ ~ =
Y = <
5 \—]78 8
Y S
Infinity Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00403 3838963004035 4 00035 3838963000358 6 00038 3838963000389 6 00039 3838963000396 6
T 128 128
SE
max. 50 R 8
=4 —
............ © max.50 o
lllllll max. 265 € | N 5:4 %
| G5M4B o
7 1_cas £
3 J
i G3/8
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Fresh Fresh Fresh

Fresh
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00040 3838963000402 6 01035 3838963010357 6 00048 3838963000488 6 00049 3838963000495 6
128 128
=S 148 148
7 3 L0 3 3
@ 3 pas
8 N [
S e 244
3 g z
& || i
e -
L G3/8
Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00044 3838963000440 6 00045 3838963000457 6 00535 3838963005353 6

00536 3838963005360 6

120 120
o o
red s}
o o 5
o o) £
» 1%}
= o ®©
Q § S © E
= - ®
O] (S £
Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00537 3838963005377 8 00137 3838963001379 6 00138 3838963001386 6

00133 3838963001331 6

(=] (@]
E RERTTE S 192 |2 S
P ﬁ 3
x
.- |8
o & 2
= 3 %
% 1S 1S
£
& §
of )
=
Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg. Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00134 3838963001348 6 01137 3838963011378 6

00135 3838963001355 6 00136 3838963001362 6

245 /)

76

max.390
max.390

G1/2B
max 390
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Art.
01138 3838963011385

Art.

Fresh
EAN

Fresh
EAN

max 390

00337 3838963003373

Art.

max. 1300

Fresh
EAN

pkg.

01144 3838963011446

Art.

Imax 390
I

Fresh
EAN

pkg.

01146 3838963011460

G3/8

max60

max 390

G3/8

G1/2B

Fresh

Fresh Fresh
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00235 3838963002352 6 00334 3838963003342 8 00335 3838963003359 4
5] jﬁ 2
= _—K,L(E?éhl I2)
200 o 5
150 C
G172 150228 o 150 3
; ™ 5
S 264 15}
B FE(LAA%?Q
150
Project Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
19228 3838963192282 50 = 00131 3838963001317 6 00132 3838963001324 6

03

Fresh

Art.

EAN

pkg.

01143 3838963011439

max 390

Fresh
EAN
00434 3838963004349 8

Art.

pkg.

G1/2"B

>
e

max390

Fresh

Art.

6 00147 3838963001478

max.390

Fresh

Art. EAN

550

max.1300

EAN pkg.

pkg.
00435 3838963004356 4

Art. .
6 00145 3838963001454 6

Fresh
Art. EAN pkg.
00438 3838963004387 6

max.1300
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Fresh Fresh

Fresh Fresh
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00130 3838963001300 6 00129 3838963001294 6 01141 3838963011415 6 01142 3838963011422 6

1
20 [] 200
- o o 2
b & © N
o X
©
IS
|l
g g 5 ™
g 2 e x
s (]
= ¢ o ' . £
Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00146 3838963001461 6 00144 3838963001447 6

01145 3838963011453 6 00437 3838963004370 4

8
2 gé
&)

200

i

G1/2'B.

R

max. 1300

250

76
|

max 390

max.390

G3/8 G3/8

Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00440 3838963004400 8 00336 3838963003366 4

00339 3838963003397 8 09016 3838963090168 6

o 109
EEIE N M
m M1 150 6 ©| U°<Or @45
N 50 =
‘: 1 x 9V DC[Z]
O 150 7
G3/8"
Fresh Fresh Fresh Fresh
Art. EAN pkg. Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
09017 3838963090175 6 09020 3838963090205 6 09021 3838963090212 6 09011 3838963090113 6
109 109 109 _me o
L T t‘ V==
03 Loy T
g e AR o pu
— I3 g % 245 % ? ‘ 1*51
1S vl < ! 2m
] 1x9VD = é max2s | :j
t

G3/8"
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Art.

Fresh
EAN

pkg.

09013 3838963090137

max.25

Fresh
Art. EAN pkg.
09023 3838963090236
109
Ui ©
© | &
N g g e
T ®
£
!
9v DC
71230V~
G3/8"
Fresh
Art. EAN pkg.
09502 3838963095026 8
230V~ é
V=
I
1150-1300
Prestige
Art. EAN pkg.
00051 3838963000518 6

Art.

Fresh
EAN

09018 3838963090182

Art.

109

D45

126

| 1x9V D

G3/8"

Fresh e40
EAN

09401 3838963094012

2z
V=

:

172

172!

1150-1300

Art.

Fresh

EAN pkg.

09508 3838963095088 8

\Qﬁ\ /W 1150-1300

Art.
00061 3838963000617 6

max.

Prestige

EAN pkg.

——H=—G3/8

pkg.

pkg.

6

Fresh
Art. EAN
09019 3838963090199 6
109
-
=} @45
£
1

Fresh
Art. EAN
09402 3838963094029 o6

a

4X1.5V ==
172 e

i [
l [+ +
1150-1300
Fresh 262
Art. EAN pkg.

12261 3838963122616 12
12263 3838963122630 12

4| 3
SV
170
165
12 P )
Mo
Prestige
Art. EAN pkg.

00071 3838963000716 6

—— 17 5=

pkg.

pkg.

Fresh
Art. EAN pkg.
09022 3838963090229 6
109

246
R 376

Fresh
Art. EAN pkg.
09510 3838963095101 8
@45
1x 9V DC
S T O
3
=
o
8
Fresh
Art. EAN pkg.

09501 3838963095019 12

l\g} |

Prestige p
Art. EAN pkg.
00055 3838963000556 6

= 155-+=

; 8\ 100
‘ * may. 5
max. 390 | [ 98 i
T 32—~ T
@ f “Tmax. 265
115 11! )|
G1/LBj 15
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Prestige

Art. EAN pkg.

00063 3838963000631

u ' 5r?\ax.185
|
max. 390 l
*J« G5/4B$
—=——=—G3/8
Prestige p
Art. EAN

00571 3838963005711

—=—— 129 —=—

pkg.

g
/%
%
max. 390
Lﬂ%z%%
Prestige
Art. EAN

max.1300

Prestige
Art. EAN
01132 3838963011323

pkg.
00352 3838963003526 4

pkg.

160

195

max. 420 <

118

Prestige

Art.

EAN
00073 3838963000730 6

Prestige p40

Art.

EAN pkg.
00451 3838963004516 4

Prestige
EAN pkg.
00353 3838963003533

Art.

- 125

Prestige

Art.

EAN pkg.

00251 3838963002512

00252 3838963002529 8

G1§EE7/%E

pkg.

Prestige
Art. EAN pkg.
00551 3838963005513 6

——— 129 —4—=—

- max. 120

ai v |
L]

5—=I

Prestige
Art. EAN pkg.
00452 3838963004523 8

¥

Prestige p30
Art. EAN pkg.
00356 3838963003564 ©6

G1/2B

Simpaty

Art. EAN pkg.

00081 3838963000815 6

=117

max, 420 ;

U
T
-

X.300

Prestige
Art. EAN pkg.
00561 3838963005612 6

Prestige
Art. EAN pkg.
00455 3838963004554 6

Prestige
Art. EAN
00151 3838963001515 6

pkg.

235

\

=

max. 420

G1/2B

Simpaty s10
Art. EAN pkg.
00082 3838963000822 6

~=117=




Art.

Simpaty
EAN

00083 3838963000839 8

17—

Simpaty

Art.

EAN

00186 3838963001867 6

max. 60

max.420

Simpaty

Art.

EAN

pkg.

00183 3838963001836 6

|

122

max.420

Simpaty

Art.

EAN

pkg.

00237 3838963002376 6

G1/2B

130-17

+52

ﬁ

pkg.

pkg.

Simpaty
Art. EAN pkg.
00084 3838963000846 8
~117—

G3/8

Simpaty
Art. EAN pkg.
01182 3838963011828 6

max.420
max. 600

Simpaty
Art. EAN pkg.
00281 3838963002819 8

]
E

—=152le—200—=
]
130-170
Simpaty
Art. EAN pkg.

00189 3838963001898 6

max. 60

max.420

g |

Gazs
E
jL‘

Simpaty
Art. EAN
01081 3838963010814 6

ﬁ:fj*

+

(o))
[,

Simpaty
Art. EAN pkg.
00181 3838963001812 6
s o
3
g
8
5
Simpaty
Art. EAN pkg.

00282 3838963002826 8

!
G1
A

—=—52=120=

130 - 170

LE

Simpaty
Art. EAN pkg.
00188 3838963001881 6

max. 60

max.420

pkg.

Simpaty
Art. EAN pkg.
00182 3838963001829 6

max.420

G1/2B

Simpaty
Art. EAN pkg.
01181 3838963011811 6

max.420
max.600

Simpaty
Art. EAN pkg.
01281 3838963012818 8
D10—=r=—
G1/2ZBH
Simpaty
Art. EAN pkg.

01189 3838963011897 6

max.420
max. 600
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Simpaty Simpaty Simpaty Simpaty
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN
01188 3838963011880 6 00388 3838963003885 8 00389 3838963003892 6 | 00480 3838963004806 8

pkg.

G1/2B ;
G1/2B N
f ]
i i =4 50~
3 2 —=l52-1<—98 61? g
Simpaty s Simpaty s40 Simpaty Simpaty
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.

00190 3838963001904 6 01187 3838963011873 6 01186 3838963011866 6 00193 3838963001935 6

o

;
%%
Simpaty Simpaty Simpaty s50 Simpaty

Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00383 3838963003830 6 01381 3838963013815 9 00581 3838963005810 6 00582 3838963005827 6

4

00— 350——=

210

max.420
max. 60

max. 600
max.420
max. 600
max.420

max.420

L

Gﬁzﬁ

185

Simpaty Simpaty Simpaty Simpaty s32
Art. EAN pkg. Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00584 3838963005841 8 00037 3838963000372 6 00380 3838963003809 8 00384 3838963003847 4

~110=

00381 3838963003816 6
<117>)

620
max.1300
max.1300

max. 420 max. 420 | ‘ 1z % 1%
) ‘ <155~ =185
6132%
f 130}170 13(’%

&

s
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Project Project Project Project
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00023 3838963000235 6 00024 3838963000242 8 00025 3838963000259 8 00184 3838963001843 6
% 90 207
9 S 3
3| o
J M 8§
: 3 2
£ £ g@ B
2 o
£ ES
Project Project Project Project
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00185 3838963001850 6 01185 3838963011859 6 00325 3838963003250 6 00326 3838963003267 8
207 207 &
O
P
(=)
9
g :
3
£ o
=
8
Project Project Project Project
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
00425 3838963004257 6 00427 3838963004271 8

00515 3838963005155 6 00516 3838963005162 8

g8 I
g1 ;
o j$ S G5/4B
= o 315 | ©
g 3 S g
g - o £
Project Stil Stil Stil
Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
00518 3838963005186 8 07061 3838963070610 8 07066 3838963070665 8 07072 3838963070726 8
108 07063 3838963070634 8 07068 3838963070689 8 07073 3838963070733 8
o ~ 1Yo _
=
X
©
S ~
<
o :
0 F
<t €]
. G3/8"

max.420
2
\a
[}
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stil stil
Art. EAN pkg.
07062 3838963070627 8

07064 3838963070641 8

Art. EAN
07067 3838963070672 8
07078 3838963070788 8

max.420

max.420

|

Stll A ,), 4
Art. EAN pkg.
08149 3838963081494 6

08150 3838963081500 6

Art. EAN pkg.
07158 3838963071587 8
07156 3838963071563 8

max.420

Lﬁ | ;\&
.7

max.600

Art. EAN pkg.
07263 3838963072638 12

07260 3838963072607 12

130-170

Art. EAN pkg.
07163 3838963071631 6
07165 3838963071655 6

Stil
Art. EAN pkg.
07357 3838963073574 6
07358 3838963073581 6

Stil
Art. EAN pkg.
07462 3838963074625 6
07464 3838963074649 6

\ 130-170 |

122

pkg.

Stil
Art. EAN
07077 3838963070771 8
07079 38

Stil

Art. EAN pkg.
08160 3838963081609 6
08161 3838963081616 6

Stil
Art. EAN pkg.
07261 3838963072614 12
07264 3838963072645 12

Stil 240
Art. EAN pkg.
07465 3838963074656 12
07466 3838963074663 12

130-170

pkg.

Stil
Art. EAN pkg.
07162 3838963071624 8
07169 3838963071693 8

Stil
Art. EAN pkg.
07157 3838963071570 6
07159 3838963071594 6

Stil
Art. EAN pkg.
07262 3838963072621 12
07265 3838963072652 12

o146 |

Stil , 751
Art. EAN pkg.
07554 3838963075547 6
07555 3838963075554 6

max.420




Stil
Art. EAN
07558 3838963075585 8
07559 3838963075592 8

max.420

Classic
Art. EAN pkg.
10152 3838963101529 50
@y
S 37 N
? G3/4"
30
Classic
Art. EAN pkg.

10354 3838963103547 12

148
|
S
N~
30

Classic
Art. EAN pkg.
05056 3838963050568 8

120

157

max.420

pkg.

Stil
Art. EAN pkg.
08255 3838963082552 12
08266 3838963082668 1

Classic c04
EAN
10251 3838963102519 24

Art. pkg.

G2

W

N

]

Classic
Art. EAN pkg.
10355 3838963103554 24

B g T
JaSEES

95 150

G 1/2B

Classic
Art. EAN pkg.
10651 3838963106517 24

Classic
Art. EAN pkg.
10052 3838963100522 50

95

Classic
Art. EAN pkg.
10151 3838963101512 50

G1/2B

[ T
S

46

Classic Classic
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
10351 3838963103516 24 10352 3838963103523 12

§ %7\ - L
\\E 3
)

Classic c09 Classic

Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.

10356 3838963103561 50 05055 3838963050551 8

S g 120 |
N /\N .
N
] g
%
G1/28 ©

max.420

Classic ¢15
EAN
10551 3838963105510 24

Classic

Art. EAN pkg.  Art. pkg.

10652 3838963106524 8

123




Classic
Art. EAN pkg.
05153 3838963051534 8

Classic
Art. EAN pkg.
05154 3838963051541 8

Classic
Art. EAN
06156 3838963061564 8

146

120

max. 60

max.420

Classic
EAN
05253 3838963052531 12

Classic
Art. EAN pkg.
06251 3838963062516 24
35

AT

sl 5

130-170
146

Art. pkg.  Art. pkg.

100

130-170
} 185

132

170

Classic

Classic Classic c40
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
05355 3838963053552 6 05452 3838963054528 12 05451 3838963054511 6
130-170

T

Classic
Art. EAN pkg.
05455 3838963054559 8

Classic
Art. EAN pkg.
10451 3838963104513 12

Classic
Art. EAN pkg.
10452 3838963104520 24

124

pkg.

Classic
Art. EAN pkg.
05251 3838963052517 12

130-170

150

Classic
EAN
05351 3838963053514 6

Art. pkg.

‘ 130-170

Classic
Art. EAN pkg.
05454 3838963054542 12

+— 200 — 880
W

\Ef 130-170 j/

Classic c50
Art. EAN pkg.

05553 3838963055532 6

max.420




Classic
Art.

EAN

05557 3838963055570

pkg.

max.420

Harmony
EAN
00093 3838963000938 8

Art.

114
9 —
X =
= = ‘\///;{,t
s
8 :
e |
<
= |

:

!

|
Harmony

Art. EAN

pkg.
00393 3838963003939 o6

(=}
© i
N K
<t ﬁ}
171
N
5\ 190
Oi -
~|
~ wv
=) ]
= 2
| O
~ |
&
Harmony

Art. EAN

pkg.
00492 3838963004929 4

pkg.

Art.
00394 3838963003946 4

Art.

Art.
8 05554 3838963055549 8

=

Classic
EAN

Harmony
Art. EAN
00091 3838963000914 6

130-170

pkg.

max.420

Art.

MAX.380

Harmony
EAN

00094 3838963000945
114

Harmony
EAN
8 01095 3838963010951 6

pkg. = Art. pkg.

114

3 T~
2 5 O =
- S | S N~
| el N
o
(o]
m.
x
(]
£
m @ Iy
b =
8 IWEEEE o - i
‘ G3/8
Harmony Harmony
EAN pkg.  Art. EAN pkg.

==t

4760
b

P’
%Uﬁi

G1/2
Lﬁ# I
=AY

130-170

o
L0
Q

Harmony
EAN

00395 3838963003953 8

47 60
]

&
o 190
OI% é,
=
3 @
- r‘i’l =
4&
Harmony
pkg. = Art. EAN pkg.

00591 3838963005919 6
17

&

S
MAX.50

146

MAX. 35

o

S &

MAX.380

@32

max. 185

pkg.

Art.
00092 3838963000921 6

Harmony
EAN

pkg.

max.420

Art.
00291 3838963000945 8

Art.
00491 3838963004912 6

Art.

Harmony
EAN

Harmony
EAN

130-170

pkg.

pkg.

pkg.

00592 3838963005926 6

MAX. 370

146

@

117

MAX. 35

125




Harmony

Art. EAN pkg.
00594 3838963005940 8
117
o € P
8= 8
X
<
=
o
2
2
=
Ga/g" B
Infinity
Art. EAN pkg.

12043 3838963120438 1

Prha
Art. EAN pkg.
12103 3838963121039 12

D22,
I -
Smart
Art. EAN pkg.

12552 3838963125228 1

o=

\

@

0
\GN

163

442

758

@24

126

Pure
Art. EAN pkg.
12050 3838963120506 12
99
o
o
<
Q
N~
™
9\
Infinity
Art. EAN pkg.

12460 3838963124603 9

Prha
Art. EAN pkg.
12106 3838963121060 6
58 0 260
8
o
Q
15 1
56
Fresh
Art. EAN pkg.

12452 3838963124528 9

Thin
Art. EAN pkg.
12051 3838963120513 12
51
o
AN
Q
[e]
Te]
N
Pure S
Art. EAN pkg.
12461 3838963124610 9
L i 635
d @24
Prha
Art. EAN pkg.

12104 3838963121046 12

55
41

@200

=X

Simpaty
Art. EAN pkg.
12358 3838963123583 8

Smart
Art. EAN pkg.
12052 3838963120520 12
76
Smart
Art. EAN pkg.

12462 3838963124627 9

2x 104

452

e [

Pure waterfall
Art. EAN pkg.
12551 3838963125518 2

400

ring

1150

Project
Art. EAN pkg.
12354 3838963123545 8




pkg.

Smart Stil
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
12053 3838963120537 12 12455 3838963124559 9
P A. P A. Fresh
Art. EAN pkg. | Art. EAN

00368 3838963003687 8

@170

o
&

52

2415

A
3
©
=]

P A. Infinity

P A. Project
EAN

Art. EAN pkg.
12252 3838963122524 12

@170

Art.

120

12259 3838963122593 12

i
J

pkg.
12249 3838963122494 12

190

&

4 N

Stil

EAN pkg.

12355 3838963123552 12

P A. Fresh
EAN
12260 3838963122609 12

pkg.

@170

R180

J

P A. Harmony

P A. Simpaty
EAN

Art. EAN pkg.
12254 3838963122548 12

Art.

@170

pkg.
12255 3838963122555 12

@170

Art.
12256 3838963122562 12

ot— =
P A. Infinity
EAN pkg.
12250 3838963122500 12
120
4 h
9232
\. J
P A. Harmony
EAN pkg.

@170

il

0
o

P A.
EAN

Wall thickness min 50

Final wall

22212
aa

241,5

28,5

Art.

49

P A. Project

EAN

@170

pkg.
00367 3838963003670 12

pkg.
12251 3838963122517 12

A
3
0
=]

1

Art.
12253 3838963122531 12

P A. Simpaty
EAN

@170

pkg.

A
3
©
=]

:

%L

Art.

P A. Prestige
EAN

12257 38389631225

@170

il

pkg.
79 12

127




P A. Prestige P. A. Masiva P A. Prestige P A. Prestige
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.
12258 3838963122586 12 12701 3838963121015 8 12201 3838963122012 12 12102 3838963121022 1

2170

o
e

8§ o9 S c1/2t
e
{ Y]
150
=
o
173 o3
R180
ol — 3 285
P. A. Pure P A. Pure P A. Prestige P. A. Prestige
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.
12202 3838963122029 12 12203 3838963122036 12 12204 3838963122043 12 12206 3838963122067 12
180 30 38
S - g% }
Q &NJ— =) ,\\'i
o Bl & 2 N 108
S 5 Q 9 3
o Q S
G1/2"
G1/2" B
P A. Pure P A. P A.

Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
12207 3838963122074 1 12208 3838963122081 1 12209 3838963122098 1

12001 3838963120018 50

i -
S g == — —
5 — s
G112 \ e
400

Pure Glossy

Pure Prestige
Art. EAN pkg. Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.
12002 3838963120025 1 12151 3838963121510 1 = 12152 3838963121527 1 12153 3838963121534 1
100 88

@35

Al

53

48

@40

128




Fresh Fresh Fresh Fresh

Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
09511 3838963095118 8 09512 3838963095125 8 12357 3838963123576 12 12047 3838963120476 1

170 1x9vDC &%—
o/~
8 | =
N
170,
o
g = N
(=] 9|
& S
g .
g RaRY:
Prestige Prestige a18 Simpaty Project
Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg. | Art. EAN pkg.

12351 3838963123514 8 12044 3838963120445 1 12042 3838963120421 1 12041 3838963120414 1

Nadglavna prha PA. P A. P A.
Art. EAN pkg. = Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.  Art. EAN pkg.
12107 3838963121077 12 00369 3838963003694 12 00370 3838963003700 12 12248 3838963122487 12
e P
EF o T
41 I'eld . al [
th—je" L &
40 @ Kj
= -
f R
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Index

CoaepxxaHue IndeX
00001 16 00171 15 00427 55 01188 57 07554 70
00002 16 00172 15 00434 31 01189 57 07555 71
2421561 104 00173 15 00435 31 01281 59 07558 70
2776654 104 00174 15 00437 33 01381 63 07559 71
00003 16 00175 14 00438 31 05055 74 08149 65
00004 16 00176 14 00440 33 05056 74 08150 64
00011 16 00181 58 00451 47 05154 72 08161 64
00012 16 00182 57 00452 47 05251 72 08163 65
00013 16 00183 58 00455 47 05252 73 08255 65
00014 16 00184 52 00480 60 05253 73 08266 64
00023 54 00185 52 00481 60 05351 76 09011 38
00024 54 00186 57 00482 60 05355 76 09013 38
00025 54 00188 57 00491 51 05451 77 09016 35
00026 54 00189 57 00492 51 05452 77 09017 35
00035 28 00190 57 00493 51 05454 77 09018 35
00037 63 00193 57 00501 19 05455 77 09019 35
00038 28 00235 27 00503 19 05553 75 09020 35
00039 28 00237 59 00515 54 05554 75 09021 35
00040 28 00251 43 00516 54 05557 75 09022 35
00044 30 00252 43 00518 54 06156 72 09023 35
00045 30 00281 59 00535 30 06158 72 09401 39
00048 28 00282 59 00536 30 06251 73 09402 39
00049 28 00291 48 00537 30 07061 68 09501 38
00051 45 00292 48 00551 45 07062 68 09502 38
00055 45 00301 20 00561 45 07063 69 09508 38
00061 45 00302 20 00571 45 07064 69 09510 36
00063 45 00303 20 00581 60 07066 68 09511 37
00071 45 00325 55 00582 60 07067 68 09512 37
00073 45 00326 55 00584 60 07068 69 10052 75
00081 60 00334 31 00591 51 07072 68 10151 75
00082 60 00335 31 00592 51 07073 69 10152 77
00083 60 00336 32 00594 51 07077 68 10251 74
00084 60 00337 31 01035 28 07078 69 10351 74
00091 50 00339 32 01081 60 07079 69 10352 74
00092 50 00352 47 01095 50 07156 65 10354 74
00093 50 00353 47 01132 42 07157 65 10355 75
00094 50 00356 47 01137 25 07158 64 10356 77
00129 25 00367 94 01138 23 07159 64 10451 76
00130 25 00368 94 01141 25 07162 65 10452 77
00131 25 00369 96 01142 25 07163 64 10551 75
00132 25 00370 96 01143 25 07165 65 10651 75
00133 25 00380 62 01144 25 07169 64 10652 76
00134 25 00381 62 01145 23 07260 67 12001 91
00135 23 00383 61 01146 23 07261 67 12002 91
00136 23 00384 62 01164 64 07262 67 12041 89
00137 26 00388 62 01169 13 07263 66 12042 89
00138 26 00389 62 01171 15 07264 66 12043 81
00144 23 00393 51 01173 15 07265 66 12044 89
00145 23 00394 51 01175 14 07357 70 12045 90
00146 23 00395 51 01181 58 07358 71 12046 90
00147 23 00401 21 01182 57 07462 70 12047 88
00151 42 00402 21 01185 52 07464 71 12050 80
00169 13 00403 21 01186 57 07465 70 12051 80
00170 13 00425 55 01187 57 07466 71 12052 80

12053
12101
12102
12103
12104
12106
12107
12151
12152
12153
12154
12155
12201
12202
12203
12204
12206
12207
12208
12209
12248
12249
12250
12251
12252
12253
12254
12255
12256
12257
12258
12259
12260
12261
12263
12351
12352
12354
12355
12356
12357
12358
12451
12452
12455
12456
12460
12461
12462
12551
12552
12651
12652
12653

80
98
98
86
86
86
86
91
91
91
90
90
98
98
99
99
99
98
99
98
95
95
95
95
95
97
97
97
97
97
97
95
95
37
37
89
81
89
90
90
88
89
82
88
90
90
82
83
83
84
84
90
90
90

12654
12655
12701
12702
12703
12704
12705
12706
13001
13002
13003
13004
13104
13108
13109
13110
13112
13113
13301
13401
16001
16002
16005
16201
16202
16204
16205
16206
16301
16302
16303
16305
16306
16401
16402
16404
16501
19001
19011
19021
19022
19023
19088
19123
19133
19145
19228
19412
19413
19504
21001
21161

90
90
95,97
97
95
39
39
39
103
103
103
103
102
102
102
102
102
102
104
104
105
105
107
105
106
105
105
106
105
106
106
106
106
107
107
107
107
108
108
108
108
108
109
109
108
109
54
103
103
109
109
109
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We reserve the right to make technical changes and colour may vary due to the printing process.
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Phone: +386 (0)1-896 21 02
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